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Imprenta, Libreria at Papeleria 



NI 



J. MARTINEZ 

Daan (kdderon de la Barea. bilang Mi3 at 
m Jolo. hilang olO.-liinmidoe. 




su 



[pinagbibili sa LIBRERIANG ito 
liusunod mi aklat sa uieang tagalog: 



ang 



mga 



Buhay ni Rodrrgo de Yilias. 

„ „ Aladino. 

„ „ Billarba. 

„ „ Baldobino. 

„ „ Julieta at Romeo. 

„ „ Florante at Lura. 

„ „ Ibong Adarna. 

„ „ Dr. Jost> Burgos. 

„ „ Alejandre 1). Lui*. 

„ „ Bernaldo Carpio. 

„ „ Sigesmundo. 

„ „ Santa Ana. 

„ „ Almanzor. 

„ „ Salomon. 

„ MedalladeOro(3) 

„ „ Esopo. 

„ „ Igmidio. 

„ „ Pantinople. 

„ „ Tiiioso. 

„ „ Jaime del Prado. 

„ „ Leopoldo, 
„ . „ Tablante. 

„ „ Juan Patay. 

„ „ Blanea Flor. 

„ „ Jaeobina. 

„ „ Floro Clavela. 

„ „ Reina Ester. 

Bertong laseng. 
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Buhay ni Manrique, 

„ „ Florino. 

„ „ Reyna Mora. 

„ „ Pitong Infante. 

„ „ Ludovieo. 

„ „ Cabayong Tabla. 

„ „ Celira. 

„ „ Juan Baehiller. 

„ „ Beata Maria, 

„ „ Beatri^ 

„ „ Sta. Regina. 

„ „ Sta. Isabel. 

„ „ Tatlong Niimero. 

„ D.a Mareela. 

„ D.a M.a sa Ahas. 

„ ^ FIorentina. 

„ „ Juan at Maria. 

„ „ Dama Ines. 

„ „ Isabela. 

„ „ ()liveros. 

„ „ (limeno. 

„ „ Felizardo. 

„ „ Totoo at Sinu.ling 

„ „ Crieelda, 

„ „ Doee Pares. 

„ „ Dr Jose Rizal. 

St.a. Religion l.o at 2.<> tomo 

N. a Sa. de la Paz sa Antipoio 



Pagsusulatan ng dalauaug Bb. na si Urbana at ni Feliza. 
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Aring tunay ng su- 

mulat ang aklat na 

ito. 



Lahat ng aklat ay 
magtataglay nang S. 
sf-6£G. C. na sulat ng 
kamay ng sumulat. 



Ipinagbibili ang 
aklat na ito sa lahat 
ng aklatan dito sa 
Maynila, at sa bahay 
nang sumulat, daang 
Lamayan, Bilg.' 56, 
Sta. Ana.-Maynila. 

Kung pakyawan 
ay mura. 
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Ang' aklat na ito ay itina- 
talaga ko sa aking anak na si 
Sol'ronio GL Calderon. 
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Ang aklat na ito ay pinagtiyagaan kong sinulat upang 
maging tulong ko kahi't kaunti sa mga di pa naka- 
babatid ng dating kasaysayan niring Lupang Tinu- 
buan na ngayo'y halos nalilibing sa limot. Marahil ay di 
na isinasaloob ng iba na lingunin pa ang nakaraan; nguni't 
kung ating didilidilihin ay lubhang mahalaga, sapagka't ang 
nakaraan ang siya nating pihagbabakasan ng ngayon sampu 
ng hinaharap, siyang bumubuhay ng mga bagay na 
nkngyayari, siyang kumakandiii ng ating alaala sa ating 
mga kanunuan na ating pinagkautangan ng buhay at bala 
na, at sa madaling sabi ay siyang pinakasalamin ng madla 
sa pamumuhay, na dahii dito ay pinagsikapan ng halos 
lahat ng lupain ang pagsiyasat at pag-aaral ng kanikaniiang 
kasaysayan. 

Sa kasaysayang ito ay di ko muna iniiakip ang sa 
mga taong gubat at ang sa kainorohan, sapagka't ang 
una ay di pa iubhang kilaia ang wika sampu nang boong 
paraa 4 t ayos ng pamumuliay, saka kapua may kahabaang 
salaysayin lalong lalo na ang sa kamorohan na may kilala c t 
sariling kasaysayang naingatan; at dahil sa mga dahilan 
ito ay minagaling kong uuahin itong pinakamahalaga sa 
atin upang huag lubhang humaba at tuloy makaya ng lahat 
ang halaga, sapagka't kung papagsasabaysabayin ay mamabi- 
gatin ng karamihan ang halaga sa kamahalan ngayon ng 
pagpapaiimbag. 
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Tuloy ipinauunawa ko na ang kasaysayang ito ay hi- 
nango ko sa mga aklat nina P. Ghirino, P. Delgado, P. 
Oolin, P. Plaeeneia, Morga, Dr. P. de Tavera. Sa salaysay 
ni Pigai'etta, sa mga paaninao ni Dr. Rizal at kaonti sa 
rtiga aklat nina Blair at Robertson at gayon din sa mga ka- 
saysayan ni Dr. Barrows at Gomisionado Dean C. Woreester. 
Marahil din nainan ay may kaonting kulang pa ito, dahil sa 
di ko pagkasinnpong ng lahat ng kasaysayang kailangan, 
nguni't inaasahan kong ito ang mga pinakamahalaga. 

Ipinauunawa ko rin na ang aking pagkasulat nito 
ay utang na loob ko sa aking amaing si G,. Felipe G. 
Calderon, kay Mr. J. H. Lamb. at kay Dr. James B. Rodgers 
na nangagkatiwala sa akin ng kanilang mga aklat na nabangit 
ko sa unahan nito na ngayo'y mahirap mangasuinpungan. 

Sqfronio G . (kilderon . 
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Unang Pangkat. 

Mga Unang Tao Rito. 



Isa sa mga lahing hangang ngayo'y nanga- 
nanahan dito sa mga kapuluang Pilipinas ay ang 
mga "Itim" 6 "Ita", at sapagka't ayon sa kapa- 
^iwalaan ay siyang unang nangamayan dito ay 
di nga maliligtaan sa kasaysayan ng Pilipinas. 

Ang dami, di umano, ng mga ito ay may 
tatlong yuta at pawang nangananahan sa mga 
gubat at bundukin ng Bataan at Sambales at sa 
Silanganahg bundukin ng dakong hilaga ng Luzon 
na mula sa Cabo Engano hangang Baler. May ma 
ngilangilan ding nangananahan sa mga bundukin- 
ng mga lalawigang Rizal, Bulakan, Kapangpangan 
Tarlak, Pangasinan, Ilokos Norte Nueva Ecija at 
Abra. Gayon din sa mga pangpangin ng Rio 
Grande sa Kagayan at sa ilog Ablug sa lalawi- 
gan ng Kagayan at sa mga dating eomandaneia 
ng Infanta at Prineipe na ngayo'y sakop ng la- 
lawigan ng Tayabas. Bukod dito'y mayroon din 
sa mga pulo ng Mindoro, Panay, Negros, Min- 
danaw at iba pa. 

Palibhasa,t, nagkapangkat-pankat ang lahing 
ito ay nagkaroon ng iba't ibang pangalan, na 
yaong mga nasa Sambales ialong lalo na yaong 
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mga haluang dugo ay pinanganlang Abunlon; yaong 
nanga sa Morriones sa Tarlak ay Aburlin; ang 
ibang nanga sa Kagayan, Isabela, Kapangpangan 
Bula^a/i at Bataan ay Ita; ang ibang nanga sa 
Isabela ay Agtas; ang ibang nanga sa Nueva' 
Ecija, Kapangpangan, Sambales, Iloeos Sur, at 
Tarlae lalong lalo na yaong mga haluang dugo 
ay Baluyas; ang ibang nanga sa Sambales ay Bukiles 
'ang nanga sa baybayin ng dagat Paciflco sa Hi- 
laga ng Luzon ay Dumagat; at ang nanga sa Bag- 
gaw sa Kagayan ay Parames. 

Dahil sa pagkakapangkat-pangkat na ito at 
pagkakaroon ng iba't ibang pangalan ay pinag- 
karoonan ng iba't ibang isipan ng mga manana- 
saysay, na anang iba'y supling sa iba't ibang lahi 
ng mga itim at anang iba'y iisang lahi na napa- 
pangkat lamang ng angkan-angkan na sa akala 
ko'y itong hule ang mapaniniwalaan. 

Ang mga taong ito ay nanganahahan pulu- 
pulutong na limalimangpu humigit kumulang at 
ang hitsura't anyo ay pandak na lilimang paa 
ang taas, maiitim baga man ang iba'i may kaku- 
yumangihan, m^lalaki ang mata ng karamihan, 
kulot ang buhok at balbasin ang mga lalaki, sa- 
rat ang ilong, makakapal ang labi at mabibilog 
ang ulo.-Hindi nangaggugupit ng buhok, malibang 
totoong mahaba na at kung gayon ay pinuputol 
ng itak 6 sundang kung sakaling walang gun- 
ting. Ang ibang itim sa Bataan ay nagsisipagko- 



ronita sa ulo na parang pare upang makasingaw 
ang init, <}i umano, at yaong nanga sa Sambales 
ay nagsisipag-ahit kung minsan ng kalahati ng 
ulo, na mula sa tuktok hangang sa batok. 

Ang damit ng mga lalaki ay bahag lamang 
sa mga balakang at ang sa mga babae ay tapi 
na mula sa baywang hangang sa tuhod. Ang di- 
nadamit ay kayo kung mayroon, datapua't kara- 
niwa'y balat ng kahoy. 

Ang karaniwang kagayakan ay sarisari. Gru- 
magamit ng kawayang suklay na may gayak na 
pakpak na sarisaring kulay. Nagsisigamit din ng 
hikaw, bitones, pirapirasong salamin at iba pa 
na gaya rin nito. Ang mga pinuno ay nagpapa- 
tulis ng ngipin sa harap, at halos lahat ay na- 
ngagsisipagkudlit sa katawan ng sarisaring hitsura 
na ang mga lala'ki ay sa dibdib, sa likod at sa 
mga bisig at ang mga babae naman ay gayon, 
din bukod pa sa mga harapan ng hita at sa iba 
pang dako ng katawan. 

Ang lahing ito ay may ugaling magpabago- 
bago ng tahanan, at sa ganito'y hindi nangagba- 
bahay at ang kai'aniwang pahingahan ay ang pa- 
anan ng mga punong kahoy na kanilang pinag- 
titindigan ng balangkas na miski paano saka binu- 
bubungan ng kugon 6 ng miski anong dahon. 

Sa pagkabuhay ay nangabubuhay sa isda, la- 
mang lupa, sa bigas (na nangaghahasik ng palay 
sa dakong katahanan), at lalong lalo na sa mga 
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hayop na kanilang nahuhuli 6 napapaiia, at di 
umano'y mga totoong maibiguin sa laman ng 
ungoy, saka nangagsisikain ng ahas, palaka bu- 
bu.li at iba pang hayop na di natin kinakain. 

Ang sakbat na kagamitan ay sibat na ka- 
wayan o sanga kaya ng kahoy at pana't busog 
na may lason na kanilailg ginagamit sa ano mang 
lakad nila. 

Mga totoong magiliwin sa tugtugin at ang 
kanilang mga instrumento ay buho't kawayan. 
May sarisaring sayaw^ sila, na tinatawag nilang 
sayaw kamote, sayaw pagong, sayaw pangingibig 
sayaw pakikihamok at iba pa na may kahaba- 
ang saysayin dito kung papaano. 

Sa pag-aasawa ay inuugali ang pagkakasun 
duan ng mga magulang saka ang bigay-kaya na 
gaya rin ng sa ibang lahing gubat. Tungkol sa 
pagdidiwan nito ay sarisari ayon sa iba't ibang 
angkan ng mga ito, nguni sa mga itim na na- 
nga sa bundok ng Mariveles ay ganito di umano. 
Nagsisipagtago sa gubat ang babae at ang mga 
abay niya, saka hinahanap ng lalaki at ng mga 
abay naman nito hangan sa masumpungan. Pag- 
kasumpong ay ipinagsasama. ang babae sa da- 
kong pagtatapusan ng pagdidiwan na tumutugtog 
ang lalaki ng gansa (na isang instrumento nila) 
sa harap ng babae at . habang lumalakad ay su- 
masayaw: samantalang ang babae naman ay may 
takip na panyo sa ulo at mukha at lumalakad 
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na payuko. Pagtigil ng tugtog ng lalaki ay hi- 
nahandugan ng mga kaibigan ang babae ng ka- 
nikanyang kaya. Pagkatapos ay lumalapit ang ba- 
bae sa isang wari entablado na handa na ka- 
pagkaraka na may dalawang dipa ang taas at ni- 
liligid ng kanyang mga kamag-anak, saka tina- 
takbo at inaagaw ng lalaki na hinahawakan sa 
bisig at isinasampa sa itaas noong wari enta- 
blado na doon sila nauupong dalawa na magka- 
abrasete. Kung magkagayon ay sumasampa aug 
ilan sa kanilang mga kaibigan at kamag-anakan 
na nagsisipag-alay ng kanikanyang kaya, saka 
nangananaog na kasama ang bagong mag-asawa. 
At pagkapanaog ay sinasalubong ng isang ma- 
tandang lalaki at isang matandaiig babae na na- 
ngagsisilagay marahil na pinaka-inaama at ini-ina 
at siyang nangagpapa-ala-ala ng kanilang payo sa 
bagong mag-asawang yaon. 

Bagay sa kanilang kapanampalatayahan, di 
umano, ay wari ang i>agsamba sa mga bagay ng 
katalagahan at sa mga kalulua, at ang mga ma- 
tanda at ang mga namatay sa kanila ay lubhang 
ipinakagagalang. 

Ang lahing ito ayon sa kapaniwalaan ay 
nanganahaH-xdi£ong malaong panahon hangang sa 
dinatnah ng lahing malayo. 

Tungkol sa pagkaparito ng mga ito kung 
paano at saan nangangaling ay di masabi at 
hangan ngayon ay di pinagkakaisahan ng mga 
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mananalaysay ang bagay na ito; sapagkat anang 
iba ay galing sa Aprika na nakapagpalipat-lipat 
sa pulo't pulo hangang Nueva Ginea at mula 
sa Nueva Ginea hangang dito, at anang mga 
bagong mananalaysay ay hindi, kun di ang mga 
itoy kaibang lahi ng mga itim sa Aprika at 
talagang tagarito sa Kasilanganan. 
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lkalawang Pangkat. 

Lahing Pilipino 

Maliban sa mga itini ay pawang lahing malai/o 
na ang nangananahan dito na may halo marahil 
na kaonting indomsiano, at ngayo'y siyang mga 
kinikilalang pilipino. 

Ang lahing ito ay nababahagi ngayon ng 
tatlong malaking bahagi: Una'y ang mga taong 
nagsipangubat na di napasaklaw sa kapangyarihan 
ng mga taga ibang lupain, ikalawa'y ang mga 
moro 6 kumikilala kay Mahoma at ikatlo'y aiig 
mga nagsipagkristiano. 

Ang tatlong bahaging ito ay paraparang na- 
papangkat ngayon ng lipilipi at angkan-angkan. 

Ang unang bahagi, na sa mga taong gubat, 
ay lubhang marami ang pagkakapangkatpangkat; 
nguni't ang mga lubhang kilala ay ang Igorot 
Uongot, Tingian, Gaddan at Kalinga dito sa Luzon, 
ang Tiruray sa Mindanaw at ang Tagbanua sa 
Palawan. Ang pagkakapangkatpangkat ng mga 
taong ito ay pinagkaroonan ng iba't ibang isipan 
ng mga tanyag na mananalaysay. Anang Protesor 
•Blumentrit, sukat dito sa kalusonan at kabisayaan 
ay napapangkg^ang mga ito ng tatlong pu't anim 
na lipi ba^aMHan kalakip na pati nang sa mgt? 
itim, at ahang mga mananalaysay na Jesuita ay 
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dadalawang pn't anim, at sa bilang na ito ay may 
binangit pa ang mga Jesuita na di ibinibilang ng 
Prot'esor Blumentrit sa kanyang salaysay na gaya 
rin ng Profesor Blumentrit tungkol sa binangit ng 
mga Jesuita: ano pa't kung idadagdag ang mga 
binangit ng mga Jesuita na di naibilang ng Pro- 
i'esor Blumentrit sa kanyang pagkatala ay bihigit 
pa nga sa tatlong pu't anim na bilang niya. Ngu- 
ni't hindi lamang ito, kundi durnating dito ang 
mga Amerieano at pinagsikapan ding masiyasat 
itong iba't ibang liping nagsisipangubat, na sa mga 
suiniyasat at nakakita ng mga ito ay di maliligtaan 
sina Dr. Barrows, Oomieionado Dean C. Woreester, 
John C. Foreman. i)r. M. L. Mille^^eapitan Char- 
les E. Nathorst, at Oapitan Samuel D. Crawford 
at di rin nangagkaiisa ng isipan bagay sa mga 
liping ito; sapagea't ani Dr. Barrows ay tatatlo 
ang liping malayo rito at kung baga man anya't 
marami ay angkan lama,ng ng tatlong ito ang iba, 
samantala namang ang sa Gomieionado Dean C. 
Woreester ay anim ang liping malayong narito at 
anang iba ay isang gayon: dno pa at iba't iba. 
Kung alin ang matuid sa mga salaysay nOong mga 
una sampu nitong mga huli ay di natin masabi 
at hangang ngayon ay di |>a lubos na kilala ang 
boong paraa't ayos ng pamumuhay niyang mga 
taong gubat na nabangit baga man masasapan- 
tahang di lubhang magkakaiiba, 

Ang ikalawang bahagi na sa mga moro, ay 
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gaya rin ng sa mga taong gubat na napapangkat 
ng lipilipi at angkan-angkan, na ang iba'y sa 
Dabaw, ang iba,y sa Samboanga, ang iba'y sa 
Kottabato at ang iba'y sa iba?t ibang dako ng 
Hulo't Mindanaw na pawang may kanikanyang 
ngalan. Ang mga ito ang may lalong malinaw 
na kasaysayan kay sa lahat ng lipi rito sa Pili. 
pinas, dahil marahil aa maagang pagkasulong nila 
sa katalijjiuang pakamahometano at pagkapag- 
ingat nila ng kanilang mga alamat at mga ala- 
ala ng dating pamumuhay ng kanilang mga ka- 
nunuan. Tungkol dito ay di dapat ligtaang basa- 
hin ang salaysay ni Naajeb M. Saleeby sa kan- 
yang aklat na kasusulat pa lamang. 

Ang ikatlong bahagi, na sa mga nagsipag- 
kristiano at siyang mga lipiiig tinutukoy ko sa 
kasaysayang ito ay masasabi nating may walong 
lipi ang dami na dili iba't itong mga sumusunod: 
Ang Bisaya, na mga taong nangananahan sa ma- 
raming mga pulong napapagitan sa, Luzon at Min- 
danaw, sa makatuid baga'y sa mga pulo ng Pa- 
nay, Negros, Leyte, Samar at ibapa; ang Tagalog, 
na nangananahan sa kalagitnaan ng Luzon at 
nakakalat sa mga lalawigan ng Maynila, Batangan, 
Kabite, Laguna. Bulakan, Bataan, Nueva, Ecija 
at iba pa; ang Kapangpanyan at Pang-asinan na 
nangakakalat sa mga kapatagan ng kahilagaan 
nitdng Luzon; ang Ilokano, na nangananahan sa 
may dakong kalagitnaan ng hilaga't kanluran ni- 
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tong Luzon; ang Kayaydn, na nangagsasalita ng 
wikang Ibanag at nangananahan din sa Kagayan; 
ang Bikol na nanganaiiahan sa Kamarines at sa 
mga lalawigan ng Sorsogon; at ang Sambal na 
nangananahan din sa Sambales. Dito'y di na kabi- 
lang ang ibang lipi na nanga sa Nueva Viskaya, sa 
pulo ng Batanes at Kalamianes daliil sa kaliliitan. 
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Ikatlong Pangkat. 

Ang Pagkaparito at Pinangalingan 
ng Lahing Pilipino. 

Ngayon ngang batid na natin ang dinami- 
dami nitong mga lipilipi at angkan-angkang na- 
ngananahan dito na pawang kinikilalang pilipino 
ay di natin maliligtaan na di maitanong kahi't sa 
sarili kung ang mga ito ay katutubo rito o kung 
bakit nangaparito at saan nangangaling. 

8a pagkakatutubo rito, ng mga taong ifo 
anang inaiiga mananalaysay ay hindi at bago }>a 
nga mandin ang mga ito ay ang mga ita muna 
ang nanganahan dito; sapagka't di nga naman 
mangyayari na ang isang lahing mahina na gaya 
ng mga ita ay mahuii pa isang lahing may ka- 
onting kaiakasan. Nguni't mula pa sa kaunauna- 
hang dako hangang sa panahong ito &y hindi 
kaila na ang tao ay laging nagsikap ng ikabu- 
buti't ikagiginhawa ng sarili na kung di nga masi- 
yahan sa kanyaug bayan ay dumadayo sa iba; 
kaya't hangang ngayon ay may mga taong gubat 
na nagpapabuhatbuhat ng tahanan dahil sa pag- 
hanap ng lalo't lalong mabuting lupa 6 ng dakong 
lalong maginhawa sa kanyang pamumuhay, at ma- 
ging sa mga matalinong bayan man ay gayon 
din, at nariyan ang Australia na pinamamayanan 
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ng mga Inglea:~at — ang mga lupang Pilipinas, 
na halos lahat ng puio't lalawigan ay sagana sa 
mga halama't pananim, sa mga kayamanan alb 
sa balang ikabubuhay, - ay di mapagtatakhang pa- 
mayanan ng lahing ito. 

Kung paano ang pagkapasimula ng pagkaka- 
parito ng mga ito ay di natin masabi at walang 
aklat na makapagpatotoo, datapua't ang mga pag- 
kakaganiganito ng mga tao noong unang dako, na 
nangapapalipat sa ibang mga pulo't lupain ay di 
kaila sa mga kasaysayan, at nariyan ang mga aklat 
nina Ratzel, Ellis, John Dunmore at ibp. Noon 
ngang una na di pa lubhang kilala ang katalinuan 
sa pagdadagat at wala pang kagamitan, kungdi ang 
mga sasakyang may layag lamang ay madalas 
nangyayari sa mga magdadagat na kung totoong 
nangapapalaot sa dagat at inaabot ng pagbabago ng 
hangin ay nangapapaligaw hangang sa masadsad sa 
ibang lupain, at mangyare, kung hindi na manga- 
kabalik at kabubuhayan naman ang lupaing kina- 
sadsaran ay natutuluyan ng doon mamayan, 6 kung 
sakali mang nangakabalik at sa ganang kanila ay 
lalong maginhawa ang lupaing kinasadsaran nila 
kay sa lupa nilang » tinubuan ay nangyayari ring 
pinagbabalikan at nag-aanyaya pa ng kanilang mga 
kamag-anak at kakilala. Ito nga ang matuid na 
masasapantaha natin, na dahil ng ikinaparito ng 
mga taong ito, at dito'y di natin maliligtaang di 
bangitin na pinakahaliml)awa ang sali't saling sabi 
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ng mga Tagakaola at mga Bagobo sa Mindanaw 
na anila'y sadsad lamang sila sa hipaing kinata- 
tahanan nila ngayon at ang kanilang pinanga- 
lingan ay isang lupaing malayong malayo. Hindi. 
ko na bangitin ang lubhang maraming mga pangya- 
yaring ganito sa iba't ibang lupain at totoong ma- 
kapal. 

Bagay naman sa pinangalingan ay masasabi 
nating wala ng iba kundi ang mga kalapit lupain 
At dito naman sa mga kalapit lupain ay wala ng 
ibang masasapantaha, liban sa mga lupang nasa 
dakong timog, na dili iba't ang kamalayahan da- 
hil sa siyang mga tanging bayan . na kahuad 
sa kulay tikas at anyo, kakapatid sa wika at 
kaayon sa halos lahat ng ayos at paraan ng 
pamumuhay ng mga Tagarito. Saka anang mga ma- 
nanalaysay, siyang sali't saling sabi ng mga tao 
rito, na ang mga nabangit na lupain ang pinan- 
galingan ng mga kanunuan nila. At bagay rito 
ay may salaysay si P. Golin na anya'y: "May isang 
taga Kapangpangang nakarating sa Sumatra (isang 
lupaing malaya) at sumapit sa isang dako na kan- 
yang kinaringan ng kanyang sariling wika at siya'y 
nakisagot na parang siya'y lpinanganak sa dakong 
yaon, anopa't tuloy sinabi sa kanya ng isang ma- 
tanda na kayo'y mga inapo ng mga nagsi-alis 
dito noong unang dako na nangamayan sa ibang 
lupain at di na namin nangabalitaan. " 

Nguni't may isang bagay na hindi lahat ng 
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tao rito ay Kapangpangan 6 Tagalog mang 6 Bi- 
saya kaya, kung di may taong gubat at may 
taong bayan, may Igorot at may Tingian, may 
Tagalog at may Bisaya at marami pa. 

Ang kadahilanan nito, sa akala ko, ay sanghi 
sa pagkakapangkat pangkat ng mga bayan malayo 
(6 lahing pinangalingan ng mga Tagarito) saka ang 
pagkakapangkat pangkat pa nli i'ito. 

Kung ating ngang lilingunin at lilinmgin ang 
kamalayahan na pinangalingan ng mga Tagarito 
ay matatanto nating unauna na doo'y may kini- 
kilalang : tatlong ui'i ng tao na dili iba't ang oremg 
benua (6 taong gnbat), ang oran<j-lauf (6 taong dagat) 
at ang orany-malayo (6 taong bayan). Sa una na 
orauy-benua ay masasapantaha na siyang pinanga- 
lingan ng ating mga taong gubat, na dili iba't 
siyang sapantaha ng mga kilalang mananalaysay 
ngayon. At ito'y mapaniiiiwalaaii dahil sa pagkaka- 
paris ng pamumuhay ng mga ito sa pamumahay 
ng mga iyon: maliban marahil ang iba nito, na gaya 
ng Tingian at iba na sa akala ko'y kauri rin ng 
mga lahi ritong kristiano ngayon na nagsipangubat 
lamang dahil sa pag-ibig marahil na manatili sa 
kanilang kalayaan at sa ganito'y naurong sa pag- 
sulong sa katalinuan. 

Tu^igkol sa oratu/ — laiit at ora-iiy malayo ay di 
mapagtatakhang siyang pinagmulan ng mga taong 
bayan dito ayon sa kanilang ayos at paraan nang 
pamumuhay. 
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Bukod dito ay riapat ding tantoin na ang ka- 
malayahan (maging taong gubat 6 taong dagat 
6 taong bayan) baga man supling sa isang lahi (sa 
lahing Mongol anang mga mananalaysay) ay pang- 
kat pangkat riin, riahil sa nangamamayan hiwahi- 
walay sa pulo't pulo, na ang iba'y 'sa Sumatra, 
ang iba'y sa .Iava, a.ng iba'y sa (Vlobos at ang iba'y 
sa iba't ibaug pulo, bukod pa sa nangatira sa ka- 
patagan ng Malaka, at mangyaro — sa pagkakapu- 
lopulo at pagkakahiwahiwalay na ito ay nagkaiba't 
iba ng kaonti: at sapagka't ang mga Tagarito, sa 
akala ko, ay hinrii galing sa iisang angkan ng mga 
yaon, kunrii sa iba't iba ay kaya naman iba't iba 
rin ang mga lipi rito, bukori pa nga sa dito ma'y 
nagkapulopulo at nagkahiwahiwalay pa uli. 

Tungkol sa mga moro sa Magindanaw ay ma- 
sasapantahang siyang mga huling naparito at ayon 
sa kapaniwalaan ngayou ay siyang mga kasabay 
6 kasunod ng mga taga malayang nagsij)amayan 
sa Borneo noong dakong 1400. 



^/ ^/ ^ 
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Ikaapat na Pangkat. 

Dating Pamamayan ng mga Tagarito 

— .. .* 

Bago nagpuno ang mga taga Kuropa dito sa 
Kapuluang Pilipinas, ay may sarili ng paraa't 
ayos ng paimmiiino ang mga tagarito. Ang pa- 
raa't ayos ng pamunuang ito ay di kagaya ng 
sa iba't ibang lupain na may isang dakilang 
puno 6 pangulo na kinikilala, kundi sa bawa't 
pulo at lalawigan ay maraming pangulong may 
kanikanyang kampon at sakop na nayon-nayon 
at lipi-lipi. (1) anopa,t, kaparis din ng pamunuan 
sa Esparia bago nangagpaka-panginoon doon ang 
mga Romano 4 t Godo. 

Ang bawat pangkat njx pamahalaan ay tina- 
tawag na isang balangay. Itong salitang balangay 
ay pangalan ng sasakyang-dagat na di umano'y 
siyang nilulanan ng mga taga Malaya sa pagpa- 
rito, (basahin ang pangkat na sasakyan) at ang 
dami ng mga taong sakay sa bawa l t isa nito ay 
tinatawag na isang balangay na dili iba't siyang 



(1) Ang ganitong ayos ng pagkakahiwahiwalay ng pamunuan 
dito ay niinagaling ni Rizal. Anya'y kung napasa kapangyarihan 
ng isang katao laman^ ang painunuan dito nang panahong yaon, 
at anomang bagay ay isasanguni sa isang lugar, ay magiging ma" 
bigat sa bayan-bayan, at sa akala ko rin, dahil sa nang panahong 
yaon ay wala pa ritong telei'ono, telegrama at mga kasangkapang na" 
gagamit sa madaling pagsasangunian. 
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natatag na isang pamahalaan, At sapagka't may 
malalaki't maliliit na sasakyan ay nagkamalalaki't 
maliliit uamang balangay 6 pamahalaan. 

Ang bilang ng mga, tao sa pinakamunting 
balangay ay limang pu at sa pinakamalaki ay utnaa- 
bot ng hangang pitong libo. 

Ang ibang mga balangay ay magkakasundo 
at hangang sa naglalakip-lakip (1) upang kuug sala- 
kayin ug mga kaaway ay huwag masupil; nguni't 
ang pagkakalakip na ito ay sanhi ng pagkakasun- 
duan at hindi ng' pagsasailaliman ng isa't isa: 
ano pa aga't bawa't balangay ay may kanya riug 
sariling pangulo, liban na sa panahon n^ digma 
na pumipili ng isang mangungulo sa kanilang 
lahat. 

Ang pangalan ng pangulo sa bawa't balangay 
ay Dato na ang kahulugan sa wikang Malaya 
(ani Dv. de Tavera). ay nuno o lelong: ano 
pa nga't dito'y ating mapagninilay na ang ayos 
sa pamunuan ay isang pamumuno sa gulangan. 
Itong tawag na Dato na pangulo ay nananatili 
pa hanga ngayon sa Holo't Mindanaw. Ang pa- 
ngulo namang nagpupuno sa samasamang ba- 
langay ay nagkakapamagat ng Laea 6 Raja 6 
Ladya o Radja. Mula ng lumitaw ang maho- 



(!) Ani lli/al. ay <li inalayong ang ganitong puglalakip ay ma 
laon nang intiuirali rito. at wa katunayan (anya'y) ang j)angulo rito 
xa Maynila ay j>inakaj>anj>ulong Oenrral. ng .sultan sa Borneo; ayon 
sa j)atoto,6 n<> mga kasulatau noon_: ruglo XXI, 
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matismo (pananalig kay Mahoma) ay ginamit 

ang salitang Hultdn. Di umano'y may nagpapa- 
magat din ng Hari na siyang dating kapanga- 
lanan sa mga dakilang pinuno sa India, at ang 
kahulugan sa sanskrito, ani Dr. de Tavera. ay 
Brahma, araw, Yishnu. 

Ang pamumuno ng pangulo ay paratihan 
6 sa tanang buhay. At ang pagkapuno't pag- 
kamaginoo ay minamana ng anak at kung sa- 
kaling wala, ay mga kapatid 6 kamag-anak na 
malapit, ang humahalili. Ang tungkulin ng mga 
ito ay pagpunuan ang kanikanyang sakop at 
kampon at tuloy lingapin ang kanikanilang usa- 
pin at kailangan; at ang sabihin naman ng mga 
ito ay iginagalang at ginaganap ng kanikanyang 
sakop na mga tao. Iginagalang.din ang mga ka- 
mag-anak at inapo ng mga puno, na kung baga 
ma't hindi nakapagmana ng pagkapuno ay pa- 
wang ibinibilang namang taong-mahal at ipinaka- 
tatangi sa mga taong karaniwan. Kung paano , 
ang kamahala't pagkamaginoo ng mga lalaki ay 
gayon din ang sa mga babae (1). 

Sa mga balangay na nabangit ay may 
tatlong kalagayan ng tao: Una'y ang mga'mahal 

(1) Ani Rizal ay naiiayon sa kautusan ng katalagahan (naturaleza) 
ang pag-uugaling ito ng mga dating pilipino, na higit kay sa niga 
taga Europa na nawawalan ng kamahalan ang babae kung nag- 
sasawa sa mababa kay sa kanya, dahil sa isinasalalaki amang 
ang kamahla't kababaan. Anya'y isang katunayan ito na ang mga 
babae nga rito'y, pinagbibigyan na mula pa noon,g una. 
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na pinamamagatang Maginoo 6 Ginoo\ ika- 
lawa'y ang mga nakaririwasa na pinamama- 
gatang timawa. (6 payapa) at anang ibang inga 
mananalaysay ay maliarlika ang pamagat, na sa 
wikang Malayo ani Dv Tavcra ay laya ang ibig 
sabihin; at ikatlo'y ang mga alipin na sa Bisa- 
ya'y oripun. 

Ani Colin, ang mga lalaking may mahal na 
uri o mga maginoo ay nagpapamagat din ng Gat 
6 Lakan, gaya ng Uat Maitan, Lakdn Dula at 
iba pa at sa 'mga babae nama'y Dayang gaya 
ng Dayang Mati, Anang iba'y naging karaniwang 
kasambitan din ang ating kinauugalian pa han 
gang ngayong niama (amain) o mang sa mga la- 
laki at ang ale sa mga babae. 

Sumusunod sa uri ng ito ang mga timawa (pa- 
yapa) 6 maharUka (laya). Ang inga ito'y tangi sa 
ibang uri na walang sinasailaliman libang sa ka- 
nilang Dato 6 pangulo. Hindi rin nangagsisiba- 
yad ng buwis at ang paglilingkod na ginagawa 
ng mga ito ay ang tungkol lamang sa naayon 
sa tigali. Itong ugaliny tungkulin nila, ay ang 
sumunod sa utos ng pangulo <'» puno sa pana. 
hon ng digma: kaya't ang mga ito ang siyang 
nangagsisibuo ng kawal 6 bukbo ng balangay at 
sa ganito'y may pamagat na kabalangag. Hukod 
dito ay tungkulin din nila ang tumulong sa pa- 
ngulo 6 Dato kung panahong nagbubukid <') uma- 
ani at gayori din sa pagtatayo ng bahay, sa 
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pag-gaod sa sasakyan niya kung sakaling nagla- 
layag nguni't sila'y pawang pakain sa loob ng 
boong panahong kaniiang ipinaglilingkod. 

Ang sumusunod sa nangabangit ay ang liiga 
alipin, na sa Bisaya'y oripun, at ang mga ito l y 
may dalawang kalagayan : ng pagka-alipin: ang 
aliping namamahay at ang aliping sagigilir itong 
huli sa Bisaya'y tinatawag na ngalon. 

Ang aliping namamahay ay pinagbihigyan pa- 
kundangan. Ito'y inay bahay na sarili; kaya't may 
pamagat na namamahay, at sa panahong kinakaila- 
ngan lamang naglilinkod sa panginoon, at ang 
paglilingkod na ito ay sa pagbubukid at pag-aani 
ng kanyang panginoon, at gayon din sa sa- 
sakyan kung sakaling naglalayag. Kailangan din 
tumulong sa pagpapagawa ng bahay ng pangi- 
noon at tuloy naglilingkod sa bahay nito kung 
sakaling may panauhin, ano pa nga't tungkulin 
ng aliping namamahay ang maglingkod sa pangi- 
noon kailan ma't kakailanganin; nguni't natata- 
ngi sa ibang alipin dahil sa may sariling bahay 
at saka hindi naipagbibili. Wala ring namang ba- 
yad sa paglilingkod, at-'sa madaling sabi ay si- 
yang mga tinatawag nating kammu, Imtaan, kanr 
p<m, tao at ipa pa, Nakalilipat din naman ang ali- 
ping ito sa kalagayang timawa 6 maharlika kung 
nagbabayad sa kanyang panginoon ng katampa- 
tang halaga na ayon sa kaugalian. 

Ang aliping mgigilir 6 ngalon ay siyang tu- 
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nay na alipiu na ang iba'y sa tanang biihay at 
sa akala ko'y tinatawag na mgigilir, dahil sa di 
nakalalayo sa gilid o paligid ng panginoon. Ang 
pagkakapaging alipin ng mga ito ay dahil sa pag- 
kukulang sa Dato 6 pang-ui'o, dahil sa pagdi- 
digmaan, pakikipag-usapin at gayon din sa ]>ag- 
uutangan at lbp. 

Ang niga alipin ito ay siyang pinakamala- 
king yaman ng mga tagarito, dahil sa nakakatu- 
long nilang malabis sa kanilang nga bukira't 
hanap-buhay, at ang mga ito'y naipagbibili't nai- 
Pagpapalit ng isang pan^inoon sa ibang pangi- 
noon, ng isang bayan sa ibang bayan, ng isang 
lalawigan sa ibang lalawigan at ng isang pulo 
sa ibang pulo. Gayon man, ani Argerzola (sabi 
ni Rizal), ay hindi lubhang hamak ang pamumu- 
hay ng mga alipin ito, dahil sa kasalong kuma- 
kain sa dulang ng kanilang panginoon at han- 
gang sa naaaring mag-asawa sa kabahay ng pan- 
ginoon, maliban na sa ilang masamang panginoon, 
na saa't saan ma'y di nawawala. Ng-uni't ayon 
sa salaysay ng ibii (wika rin ni Rizal) ay lu- 
mubha ang kalagayan ng mga aliping ito nang 
masakop ng Espana ang mga tagarito hangang 
sa ang i)>a'y nangagpakamatay sa gutom at ang 
iba'y nangag]>akamatay sa lason, at pinatay ng 
ibang ina ang kanilang anak sa |>anganganak 
(Basahin ang paaninaw ni Rizal sa dahong 295 
ng aklat ni Morga). 
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Ang mga anak at inapo ng mga aliping 
ito, maging namamahay at maging sagigilir ay 
nagmamana ng kalagayan ng magulang, na «i- 
yang dating kaugalian sa halos lahat ng lupa- 
ing malayo. At ang pagkaalipin nitong mga ali- 
ping namamahay at mgigilir ay sari-sari, dahil 
sa mayroong bu6 ang pagkaalipin, at mayroong 
kakalahati at mayroon namang ikapat na bahagi 
lamang. Ang dahil ng > pagkakaganito ay maba- 
basa sa pangkat ng kaugaliang pinanununtunan 
sa mga kapaslangan at sigalutan. 
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ikalimang Pangkat. 

Datiii^ Pananamit 
At kalinisan sa katawan ng mga tagarito 

^ Noong unang dako aii^ mga tagarito ay mag- 
kakaiba ng pananamit: na ano pa,t, sa *Luz6n ay 
iba sa Bisaya'y iba at gayon din sa ibang dako. 

Ang pagkakaganito marahil ay sapagka/t galing sa 
iba 4 t ibang dako ng Kamalayahan ang mga taga- 
rito at inugali ng isa 4 t isa ang pananamit sa ka- 
nikanyang bayang pinangalingan. 

Dito sa Luz6n \sa ilang lalawigan marahil) ay 
nananamit ang mga lalaki ng kanyan 'barong asul) 
na lagpas ng kaunti sa baywang, isinasara sa ha- 
rap, walang liig at maikli ang mangas; nguni't 
may nagsusuot din ng kulay itiin. Ang sa raga 
maginoo'y kulay-pula at sa India pa nangagaling. 
Bukod dito l y nagbibigkis sa baywang ng isang 
kumot na tuloy ibinabahag; ang hita'y litaw, ang 
mga paa A y walang suot at ang ulo 4 y walang takip 
maliban sa isang makitid na panyo na mahigpit 
na itinali sa noo at kiiriot-kimutan ua pinanga- 
nganlang potony 6 putonq. Ang putony na ito ay 
iniiikid ug sari-saring paraan, na kung minsa'y 
wari tiirbante ng mga moro na walang bune-te, at 
kung minsan nama'y uakapulupot na parang ku- 
bong ng sombrero. Ang nagmamatapaiig ay nagr 
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lalawit ng mga dulo ng panyong ito na pinaa- 
abot hangang sa batok. Sa kulay nang panyo ay 
napagkikilala ang pagkapu.no, dahil sa siyang gi- 
naganiit na pinakasagisag sainpu sa kanilang pakay 
at kataasan. Ang sino inang hindi pa nakakapatay 
(marahil sa digrua, ug isa man lamang, ay hindi 
tinutulutang gumamit ng putong na pula at kaya't 
makagamit ng ikid 6 pugong na pai'ang wrona, ay 
kung nakapatay na ng pito Ang pinakadagdag na 
kasuutan ay isang mainam na nakukulayang ku- 
mot na isinasalabat sa balikat, saka ibinubuhol sa 
may ibaba ng bisig, at ang kayong dinaramit ay 
sutla't babarahin. Bagay namati sa paghihiyas ay 
nangagkukuwintas ug tinanikalang ginto na iniikid 
sa liig at ang pagkakakawing-kawing ay gaya ng 
sa mga taga Europa; nangagsusuot sa bisig at 
galang-galangan ng kalombigas (pulsera) na gintong 
tinipi at may anyong sarisari, na tuloy sinasa- 
glitan ng mahahalagang batong kawigin at agata, 
puti't bughaw ang mga pinakamahal. Anang iba'y 
gumagamit din ng garing; at sa mga daliri naman 
ay nangagsisingsing ng ginto't iba't ibang bato. ' 
Sa ibang dako naman (sa katagalugan marahil) 
ay may kaibhan dahil sa nangagbabaro at nangag- 
sasalawal ang mga lalaqui, at kung may pinaro- 
roonan o napasa sa simbahan (sa j>agparoon lamang 
sa mga simbahan, sa akala ko) ay nananamit ng 
isang kasuutang kulay itim na kung tawagi'y 
mrampuli. Ang kasuotang ito'y mahaba na abot 
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hangang paa at ang mangas ay makipot na di 
umano'y isang kasuotang lubhang mahinhin. Kung 
isuot ito ng mga tagalog ay huo at parang sapot, 
na ano pa't sa ulo pinapagdaraan at isang kasu- 
otang karaniwan. Ang mga babayi naman ay 
nangagbabaro at nangagsasaya, at kung may pi- 
naroroonan (sa pagpa sa simbahan din marahil) 
ay gumagamit ng isang pantakip sa ulo na abot 
hangang paa at kulay itim ang pinakapipiling 
kulay, saka nangagtatapis; nguni't ito'y higit na 
inuugali sa katagaluga't kapanayan kay sa kabisa- 
yaan. Bukod dito'y nangaglalagay sila sa buhok ng 
pusod na tangalin (postizo) na ang ipinang-aalalay 
ng lalaki't babae ay ipit na ginto 6 pilak na may 
batong perlm 6 diamante sa pinakaulo, at kung 
Jiincji naglulugay ng buhok ang lalaki ay nagtatali 
sa noo ng panyo na kung tawagi'i purug, at aug 
mga babae naman kung napasasadaan ay nangag- 
sasalakot na ang tawag sa Bisaya'y saro/e. 

Sa lalawigan nang Sambales, ang lalaki'y 
nag-aahit ng buhok sa harapan ng ulo at sa kay- 
motan ay nag-iiwan ng isang kumpol na lugay na, 
ani Rizal, ang ayos na ito ng pagbubuhok sa 
Sambales at ang pananamit ng mga taga Bisaya, 
ay nahahawig sa klmo.no Hapon, At ang mga 
babae sa lalawigang ito ay nangagbabaro ng sa- 
risaring kulay at nangagsasaya rin, at ang mga" 
may mahal^na uri ay nangagkukundiman, nangag- 
susutla at^nangananamit ng iba't ibang kayo na 



...... 31 — 

pinamumutihan ng ginto at ng sari-saring gayak 
na palawit; nangagkukuwintas ng tinanikalang 
ginto, nangagkakalombigas^ (pulsera) sa galang- 
galangan, nangaghihikaw sa tainga ng makapal na 
tiping ginto at nangagsisingsing sa daliri ng ginto 
rin at sari-saring hiyas. 

Sa Katanduanes naman ay nangagsasaya ang 
mga babae ng ayon sa ugali ng mga taga Bisaya, 
nangagsisigamit ng-mahahabang balabal, ang buhok 
ay pusod, na mainam ang pagkasuklay at sa noo'y 
may sintas na nababatikan ng ginto, na ang 
luwang ay dalawang dali. Sa bawa't tainga ay 
nakahikaw ng tatlo, isa sa kaugalian ngayon at 
ang dalawa'y sa may dakong itaas na magka- 
sunod: at marahil ay ang mga ito rin an sinasabi 
ni P. Ohirino na nagsisipaggayak ng kakatwa sa 
bukong-bukong. 

Ang mga taga Bisaya naman ay nangag- 
gugupit ng buhok na kagaya ng sa dating kau- 
galian sa Espana at nahgagpipinta sa katawan 
ng sari-saring anyo at kulay. Ang pagkakapinta'y 
mainam at bagay-bagay at anang iba'y hindi 
lamang katawan ang pinipintahan kundi pati ng 
baba't kilay, Ang paraan ng pagpipinta, bago 
gawin. ay ginuguhitan muua ng mangangatha ng 
akalang maaayo't mababagay sa katawan at gayon 
din sa pagkalalaki o pagkababae, saka pinipin- 
tahan. Ang panguhit na ginagamit ay kawayang 
paraug pineel na matulis ang dulo at siyang ipi- 
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nangduduro hangang sa lumabas ang dugo, saea 
binubudburan ng pulbos, 6 kung dili ay usok ng 
sahing na maitim, na kailan ma'y di na mangun- 
gupas. Hindi pinipintahang bigla ang booyg ka- 
tawan, kundi bahahahagi, at d'atiha'y hindi rnuna 
nagpipinta hangang hindi makapapamalas ng ano- 
mang katapangan. Ang mga bata'y hiiidi nagpi- 
pinta, nguni't ang mga bahao ay nagj»ipinta n^ 
lsang boong kamay at ng -haliagi ng ikalawa. 
Dito sa pulo ng Lnzon ay nangagpipinta rin ang 
mga taga Iloko, hindi lamang lubos na kagaya ng 
sa mga taga Bisaya. Sa paghihiyas ay nangag- 
hihikaw ng malalaking hikaw ria ginto at gariug 
at nangagkakalombigas; sa ulo'y nangakakulu- 
bong ng ukang Wari kirbante na may batikbatik na 
ginto; nangaghabaro ng makipot at mahaba na 
walang liig, at sa iiar'apan isinasara. Hindi nangag- 
sasalawal, kundi bahag lamang na ibinibigkis 
sa harapan. Ang mga babae'y may magagandang 
anyo't kilos, malilinis at makikisig na lumakad; 
ang buhok ay tnaitim mahaba at nakapusod, 
nangakatapi sa baywang ng kayong sari-saring 
kulay at nangakabaro ng walang liig; hindi nag- 
sisipagsuot sa paa, nguni't nangaghiyas na nag- 
sisipagkuwintas ng ginto, nagsisipaghikaw r at nag- 
sisipagkalombigas. 

Bagay naman sa kalinisan, lalaki't babae at 
lalo na ang mga maginoo, ay totoong malinis sa 
kanikanyang katawa't hihis; nangagpapaitim 
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na mainam ng buhok na nagsisipaggugo at nag- 
sisipaglangis ng lingang may pabango. Sa ngipin 
ay lubhang maingat na lahat, na mula sa pagka- 
bata ay pinapantay ng mga bato't iba pang mga 
kasangka])ang pangkiskis at pinaiitim hangang sa 
tumauda, na tuloy sinasaglitan ng ginto at nililinis 
pagkakain at pagkakagising. 

Rata't matanda ay naliligo sa mga ilog at sa 
malaking bangbang na, ani' Morga'y, kahi't sa 
anong oras, dahil sa di umano - y inaaring pinaka- 
mainam na kagamutan: kaya't pagkapanganak (an- 
ya) ng babaye ay agad naliligo at pati bata'y pi- 
naliliguan din (1). At ani Colin, ang karaniwang oras 
na ipinaliligo ay sa pagkalubog ng araw, pagka- 
tapos ng gawain at sa pangagaling sa pakikipag- 
libing na naging kaugalian din sa Hapon. Saka 
kung naliligo ay mahinhing naiiupo na inilulubog 
ang katawan hangang sa lalamunan na nangag- 
papakaingat upang huwag maging tudlang ng 
mata nino man. 




(1) Ani Rizal, ay di lubhang mapaniniwalaan ito dahil sa pina- 
kaiingatan ng mga tagarito ang maligo sa tanghali, pagkakain, pagka 
bagong kalilitaw ang sipon at pagka pinapanah6n ang babaye at iba pa. 

3 
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Ikaanini ita Pangkat. 

# Kaugaliang pinanununtunan 
sa mga Kapaslangan at Sigalutan. 

Palibhasa't ang mga Tagarito ay nangama- 
mayan at may mga tatag na pamahalaan 6 bala- 
ngay ay may mga hnkom at tuntunin ring pina- 
nnnnntnnan. 

Itong mga tuntuning pinanunutunan sa-ka- 
nikanilang balangay ay pawang alinsunod sa ka- 
nilang mga alamat at kangaliang kinagisnan (1) na 
di binabago at mahigpit nilang tinatalima. Datapuat 
di umano'y may mga pangulo rin namang nagsi- 
sipaglagda ng mga kautusan, saka itinatanyag sa 
bayaiibayan' 1 nang isang mananawag na pinanga- 
nganlang Biuluiluimn. Sa pagtatanyag, di umano, 
ay nagdadala ng isang batingaw na tinutugtog 
upang mapag-alaman ng mga tao. 

Ang mga hukom sa mga usapin nila ay ang 



(1). Ani Rizal ay siyang lalong mabuti, dahil sn siyang nakapag- 
papayapa sa mga tao, sapagkat, anya'y may higit na tihay ang ugali 
kay sa isang kautusang nasusulat 6 nalilimbag, luhha pa l t itong kau- 
tusang nasusulat ay naij)ananaksil ng mga may kapagyarihan. Ang 
katibayan, anya ng isang kautusan ay wala sa pagkakalimbag sa 
isang dahon ng papel, kung <li na sa pagkalimbag sa. ulo 
n£ magsisiganap, malaman mula sa pagkabata, maayon sa kaugalian 
at lalong lalo \\\z kailangan na matatag ng walang pagkabago. Ang 
Tagarito nga, anya, mula sa pagkabata ay nakatatanto ng kanilang 
mga alamat, namumuhay at lumalaki sa panganorin ng kanilang mga 
kaugalian, at hindi gaya ngayon na nagtatatag ng mga kautusan sa ba- 
yan na di man lamang nalalaman 6 nauunawa at madalas pang binabago. 
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kanikanilang pinakapangulo (1) na kung minsa'y 
nagiisa at kiing ininsa'y kasmma ng isang dato sa 
balangay o ng isang rnaginoo sa nayon: at ang 
pangulo sa balangay ay may sakdal na kapangya- 
rihan na maaaring gumawa ng ano man na wa- 
lang sanguni sa iba, at sa ganito, ang magkulang 
sa kanya ay naparurusahan niya ng kamatayan 
o pagkaalipin o pagbabayad kaya ng isang gayon. 

Nguni't sa pagmunmngkahian at mga sigalot 
ng niagkakasambahay 6 ng magkakamag-anak ay 
karaniwang ang matatanda na lamang sa nayon 
ang pinagsasakdalan na siyang humuhusay at ga- 
nap na dinidinig naman ng mga inay sigalot: 

8a pagpaparusa naman ay walang bilibid 6 
bilanguang gaya ngayon, kundi ang kaugaliang 
parusa na inilalapat sa nagkasala ay ang pagbaya- 
rin ng isang gayon o alipinin kaya at kung to. 
toong mabigat ay nilalapatan ng parusang kama- 
taran. At upang matanto ng manbabasa ang mga 
tuntunin sampu ng niga salang kinalalapatan ng 
mga parusang nabangit ay aking ihahanay dito 
sa sumusunod. 



# # # 

^p <*p <*p 



(1) Nguni't ani P. I'laeenda ayon sa saiaysay ni 7>r. T. U. I'ard 
do Tavora, kunu niay hilig sa kanino man ang pangulo ny puinipi]} 
sa ibang balangay ng mailalagay na pinakabukom at tli unumo'y may 
mga kilalang gayong tao na humabato] ng walan bilig. 
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Sigalot ng mga pangulo sa dala- 
wang balangay 

Kung ang mga, pangulo sa dalawang balangay 
(na magkasundo marabil) ay niagkaroon ng ano 
mang sigalot 6 usap ay pumipili sa ibang balangay 
ng isang pangulo na mailalagay uilang pinakahu- 
kom upang bumatol sa kanila ng walang hilig; sa 
pagka't baga nian sa iba't ibang balangay ay 
may iba't ibang tuntuning pinanununtunan ay 
halos magkakaayon di umano. (1) • 



Pag-aasawa sa taga ibang 
balangay. 

Kung ang isang maharlika 6 timawa (maging- 
lalaki maging babae) sa isang balangay ay mag- 
asawa sa taga ibang balangay ay hindi makali- 
lipat sa balangay na tinatahanan ng magiging 



(1) Ani Rizal, ay napagkikilalang may malabis na kasunduan kay 
sa digmaan dito sa pagkakaayon-ayon ng mga tuntunin, at <li malayo. 
anyang, may isang malaking pagkakasunduan dito; sapagka't ang pi- 
nakapaugulo rito sa Maynila ay pinakapunong-hukbo ng Sultan sa 
Borneo. Anya'y may mga k^sulatan noong siglo XII na nagpapato- 
too nito. 
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asawa, kungdi magbayad ng isang gayong halaga 
na paratang ng mga e^ato. Ang paratang na ito 
ay mula sa isang putol na ginto hangang tatlo 
ayon sa paratang ng balan£ay, bukod pa ang 
isang paanyaya sa boong balangay na aalisan. 
Kung ito'y hindi ganapin ay maaaring digmain 
ng balangay na aalisan ang balangay na lilipatan, 
malibang pagkasunduan na ang mga anak ng 
mag-asawa ay hahatiin sa kanikanyang balangay. 



Katungkulan ng mga kampon sa 

isang balangay. 

* 

Ang sino mang kampon ay hindi bumabayad 
ng buis, nguni't napatutulong ng pangulo sa kan- 
yang mga kaila,ngan, gaya sa pagtatayo ng kan- 
yang bahay 6 sa kanyang pag-aani, sa pagbung- 
kal ng kanyang bukid, sa paggaod sa kanyang 
sasakyan at ibp.; nguni't ayon sa salaysay ni 
Morga ay ibinubuis ng mga kampon ang kani- 
lang naaani sa ,kanikanilang bukiran. 
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Sa Nakamatay. 

Ang nakamata}* ng isang alipin at humingi 

ng tawad ay hindi pinarurusahan ng lubhang 

mabigat, kmigdi pina])agbabayad Uamang sa pa- 

nginoon ng halaga ng aliping napatay saka bina- 

hatulan ng hukoni ng iba pang parusang kanyang 

magalingin. 

Ang nakamatay ng isang tiniaua ay kama- 

tayan rin ang parusang inilalapat; nguni't kung 

humingi ng tawad ay iniuurong ang gayong parusa 

at i}»inaaali})in na lamang sa namafayan. l)i uma- 

no'y kung sakaling salapi ang naging kahatulan 

ay kalahati lamang ang ibinibigay s'a namatayan 

aUang kalahati ay sa hukom. 

Datapua't ang nakamatay ng pangulo o ma'- 

ginoo ay pinapatay ng walang patawad at. ang 

mga kaalam ay pawang inaalipin sampii ng ka- 

nilang mga anak. 



Paghuli sa magnanakaw. 

Upang hulihin ang mga magnanakaw ay tinata- 
wag ang mga pinaghihinalaan, at mga pinapag- 
sasalansan sa isang dako ng mga balaba ng dahon 
o ng mga damit kaya, at kung pagkatapos nito'y 
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masumpungan sa salansan ang nawala ay hindi 
na pinag-uusig pa, nguni't kung hindi ay sinu- 
subok sa alin nian dito sa tatlong paraang sumu- 
sunod: 

Una. Dinadala ang mga pinaghihinalaan sa- 
isang dakong malalim ng ilog na bawa't isa'y 
may dalang pangpigil sa ilalim ng tubig upang 
kung pasisirin ay makapanguyapit na matagal sa 
ilalim, at sa ganito, ang unang lumitaw ay siyang 
inaaring may sala. Di umano'y namamatay ang 
ibei sa pagkalunod dahil sa takot na siyang 
ariing may sala. " ■ ' 

Ikalawa. — Naglalagay ng isang bato sa isang 
sisidlang may kumukulong tubig, saka ipinada- 
dam])ot sa mga pinagbibintangan at ang uma- 
yaw ay siyang nagbabayad ng nanakaw. 

I katlo. — Pinapagtatangan ang mga pinagbi- 
bintangan ng tig-isang kandila na magkakasin- 
laki at magkakasinbigat, at kung sino ang unang 
mamatayan ay siyang inaaring nagnakaw. 

Ang parusa namang inilalapat sa nagnakaw 
kung ang ninakaw ay hindi luinalagpas sa ha- 
lagang apat na putol na ginto ay ipinasasauli 
ng hukom ang ninakaw saka pinapagdadagdag 
pa ng isang gayon. Kung higit sa apat na pu- 
tol na ginto ay inaalipin. At kung isang kato 
na ginto ay nilalapatan ng parusang kamatayan 
6 kung dili ay inaaiipin ang nagnakaw sampu' 
ng asawa't mga an^k. \ 
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Di umano'y kaugalian din naman (marahil 
sa ibang balangay) na sa unang pagnanakaw ay 
pinapagbabayad lamang ng isang gayon, sa ika- 
lawa'y inaalipin at sa ikatlo ay pinapatay 6 kung 
sakaling pinatatawad dito sa buling parusa ay 
kung inaalipin sampu ng asawa't mga anak. — 
Ngitni't ang anak na biwalay sa babay niya ay 
hindi idinadamay sa pagkaalipin. dahil sa isipang 
hindi kaalam sa pagnanakaw. 



Pagsasama 

Kmig ang dalawang tao ay magsama ng 
tiggayong halaga upang mangalakal, at ang may 
hawak ng salapi ay maharang ng kampon sa di 
kasundong balangay ay katungkulan ng kasama 
na tubusin ang naharang; nguni't kung ang pag- 
kapahamak ay kasalanan ng may liawak ng sa- 
lapi ay kailangang isauli ang salaping naparual 
6 kung dili ay ng mga anak. At kung walang 
maibayad ay maSasanlang ])inakaalipin siya at 
ang kalahati ng kanyang mga anak sa kasamang 
dapat pagbayaran. 



&■ 
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Ir^agmamanalian 

Sa pagmamanahan ay hindi kailangan ang 
testamento, kungdi sukat na ang pahimakas na 
bilin ng namatay sa kanino mang kaharap; sa- 
'pagka't ang bilin ng magulang ay lubhang ma- 
halaga, dahil sa kapanampalatayan na ang mga 
kalulua ng kanilang nangasirang magulang at 
kanunuan ay kasama rin nila sa sandaigdigang 
ito at siyang sa kanila'y nagpapaginhawa 6 nag- 
bibigay-hirap ayon sa asal nila (basahin ang pa^- 
lilibing) v ano j)a't sa ganito'y hindi inuugali ang 
pagdadaya at pagsisinungaling. 

Sa latunghidan. — Ang mga anak lamang sa 
tunay na asawa ang nakapagmamana ng katung- 
kulan ng magulang, ano pa't kung pangulo sa 
isang balangay ang magulang at mamatay ay ang 
panganay sa mga lalaki ang humahalili at kung 
patay na ay ang pangalawa; nguni't kung walang 
anak na lalaki ay mga anak na babae ang hu- 
mahalili ng papagayon din, at kung sakaling wa- 
lang anak ay kamag-anak na pinakamalapit ang 
nagmamana, na ani Rizal, ay siya ring kautusang 
pinanununtuuan ng mga anak-hari sa Espana, 
Inglaterra, Austria at ibp. 

Sa mga tunay na anak ng mag-amwa. — Ang 
tunay na magkakapatid sa ama't ina ay nagsisi- 
pagmana ng magkakasindami, maiibang ibigin ng 
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ama 6 ng ina na palamangan ang sino man sa 
kanilang anak ng dalawa 6 tatlong pntol na ginto 
6 ng isang hiyas kaya. Kiing ang iss sa mga 
anak ay nag-asawa sa isang uring maginoo at 
dahil sa kalakhan ng kanyang bigay-kayang ipi- 
nagkaloob ay makahigit sa mana kay sa kan- 
yang mga kapatid ay hindi ibinilnlang ang ka- 
higitang » yaon; datapua't ang 1 ano mang }>agay na 
ibinigay ng magulang sa kanino niang anak nia- 
ging sa pangangailangan <'> hindi ay ibinibilang 
sa pagmamanahan. 

Kung sa pagmamanahang it^> ay may isang 
aliping nauukol sa labat ng magmamana ay bi- 

nabahagi ang panahon ng paglilingkod nito sa 
bawa't isa sa kanyang papanginoonin ayon sa 
pagkakasunduan nila. Kung sakaling hindi lubos 
ang pagkaalipin, kungdi kakalahati o ikapat na 
bahagi lamang ang pagkaalipin ay pagbabayaran 
ng mga panginoon ang paglilingkod niya sa [>a- 
nahon ng kanyang kalayaan ayon sa kanyang 
pagkaalipin. 

M(Ja eui/ik sa mia't liul'm<) amira. — Kung ang 
sino man ay naka]>ag-asawang makalawa at ka- 
pua pinagkaroonan ng anak ay nagmamana ang 
isa k t isa sa mga anak ng ayon sa mana't ))igay, 
kaya na ukol sa kanikanyang ina, at ang ])ag-aari 
ng ama ay binabaliagi sa lahat na walang pala- 
mang sa kanino man. 

Mf/a anak sa tnnay )ia asaira a/ na)a andk 
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m alipin. — Kung ang sino maiig lalaki ay nagka- K 
anak sa tunay na 'asawa at nagkaanak pa sa ali- 
pin ay hindi nagmainana ang sa alipin; nguni't 
ang aliping naanakan ay pinapagiging-laya at ang 
anak ay pinagkakalOoban ng miski ano, na kung 
maginoo lialimbawa ang lalaki, ay isang putol 
na ginto <> isang alipin kaya, 

M<]a andk m amira at mfja andk m babaent/ 
kinakamina laniany. — Kung ang isang lalaki i ay 
nagkaanak sa asawa 'at gayon din sa isang baha- 
eng laya na liintli asawa ay hindi nagmamana 
ng magkakasingdami ang mga anak, kungdi ang 
dalawang ikatlong bahagi ng tinatangkilik ng ama 
ay iniuukol sa mga anak sa tunay na asawa at 
ang ikatlong bahagi ay sa mga anak sa babaeng 
laya na kinakasama lamang at di tunay na asawa. 

M/)a andk sa di amira. — Kung ang sino man 
ay walang anak sa tunay na asawa, kungdi sa 
babaeng kinasama lamang ay nangagmamanang 
lahat ang mga anak at kung sakaling may anak 
sa alipin ay pinagkakalooban lamang ng ayon sa 
nabangit sa dakong una. 

Kung walang kaanak-anak liban sa alipin 
lamang ay walang nagmamana, kungdi ang ma- 
gulang 6 nuno 6 mga kapatid 6 mga kamag- 
anak na malapit ng namatay at ang ipinagkaka- 
loob lamang sa mga anak sa alipin ay ang gaya 
rin ng nabangit na. 

M<]a andk m kaagulo. — Ang mga anak sa ka- 
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aagulo ay hindi nagmamamana n£ ano man at 
inaari pang masamang uri, (1) 

Sa Inarini/ Anak.—nng pag-aring anak sa iba 
ay totoong kaugalian at sa pagmamanahan ay nag- 
mamana ng ibayong halaga ayon sa ibinigay ng 
ama ng siya'y ipaaring anak: ano pa't kung ipi- 
nagbigay siya ng isang putol na ginto ay mag- 
mamani siya ng dalawang putol sa pagmamanahan. 



Sa Bigay— kaya. 

Ang nanunungkol ng bigay-kaya ay ang la- 
laki at ito'y ayon sa kasunduan. Ang kasun- 
duang ito ay karaniwang pinagkakayarian ng mga 
magulang mula sa pagkabata ng mga anak, at 
kung gayon ay katungkulan ng . nga magulang 
ng lalaki na ipagpauna ang kalahati ng bigay- 
kaya na pinanganganlang kalabyayan at pagda- 
ting ng araw ng pag-aasaw T a ay saka ibinibigay 
ang kalahating kabuoan na pinanganganlan ligay 
6 dahik. 



(1) Ang ganitong asal h& narisarig anak v ani Kizal, na ang niga 
anak sa tunay na asawa ay nagsisipagmana ng magkakasindami; ang 
mga anak sa babaeng kinasama ay nagmamana ng inang gayon; ang 
mga anak sa alipin ay hindi pinamamanahan ng ano man, nguni't 
pinapagiging laya eampu ng kanilang Tna; at ang anak ea kaagulo ay 
inaaring masamteng uri ay nagpapakilala ng taos na katalinuan at 
bait ng* mga dating Tagarito. 



J 
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Ang bigay-kaya ay napapa sa magulang ng 
babae. At ang babae sa kanilang pagkadalaga ay 
walang ano mang tinatangkilik at kahi ma't ku- 
mikita ay sa magulang din. 

Ang kasunduang mula sa pagkabata at may 
paunang kalabgayan ay kinasasanghian kung min- 
san ng ligalig, dahil sa kung lumaki ang mga 
bata at umayaw ang sino man sa kanila ay inu- 
usap ang magulang ng umayaw dahil sa sapan- 
tahang siyang nag-udyok. Nguni't kung patay na 
ang magulang ng sino man ay nagsasaulian na 
lamang at liindi ua* nag-uusapin. 

Kung ang sino man ay magsabi na ibig ni- 
yang mag-asawa kay gayon at sa kaarawan ay 
umayaw ay pinarurusahan ng mahigpit at kung 
mayaman ay sinasamSaman ng malaking bahagi 
ng yaman. 



Sa Pakikiagulo 

Ang salang makiagulo, palibhasa't sigalot sa 
sambahayan ay karaniwang sa matatanda isinasak- 
dal, at ang karaniwang parusa na inihahatol naman 
ng matanda ay pagbayarin ang nakiagulong lalaki 
n g isang gayong halaga (1) sa asawa ng babae na 

(1) Ang dating ugaling ito ng mga Tagarito, ani Rizal, ay inu- 
ugali ngayon ng maraming lupain sa Europa, at anya'y wari lalong 
mabuti't matuid kay sa awayin ang umagulo na ang kadalaaang 
nangyayari 'ay siya pang nalalagay na katua. 
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pinakapantakip . sa nasirang dangal. At sa min- 
sang nabayaran ay nagsasama uling tiwasay ang 
mag-asawa at nililimot na ang bagay na yaon, 
at pati anak ay hindi inaaring anak sa pakikia- 
gulo. 

Datapua't ang asawa ng isang pangulo na 
magkasala ng pakikiagulo ay nilalapatan ng pa- 
rusang kamatayan, at ang lalaking umagulo ay 
pinapatay kung mahuli 6 kung nakataanan ay 
pinapagbabayad lig isang gayong halaga. 



Sa Paghihiwalay ng mag-asawa. 

— -§ 

Sa mga ganitong sigalot ay matatanda ang 
humahatol na kasama ng mga kamag-anakan (1) 
ng magasawang naghihiwalay. 

Kung ang mag-asawa ay naghihiwalay ay 
hinahati ang kanilang kinita sa kanilang pagsa- 
sama, nguni't ang dating pag-aari bago nagsama 
ay hindi hinahati, kungdi. dinadala ng isa't isa 
ang kanyang dati. 



(1) Ani Kizal ay niakapupong magaling kay sa kautnsan nga- 
yon ng niga FnmceH at mga Ingle8, «apagka't anya'y wala nang 
iba pang magaling na^ humatol sa mga sigalot ng Hambahayan na 
gaya ng matatanda't mga kaniag anakan nila na lubon na nakatatalon 
ng kanilang pamumuhay. ' / 
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Kung ang babae ang humihiwalay sa asawa 
upang mag-asawa sa iba ay kailangang isauli ang 
bigay-kaya at dagdagan ng isang gayon, na ang 
magsasauli nang nabangit na bigay-kaya ay ang 
magiging bagong asaw r a. Nguni't kung humihiwa- 
lay lamang at h-indi upang mag-asawa sa iba ay 
ang bigay-kaya lamang ang isinasauli. 

Kung ang lalaki /mg humiwalay, maging sa 
pag-aasawa sa iba 6 hindi man at hindi kalooban 
ng babae ay walang matuid ang lalaki na bumawi 
ug l)igay-kayang ibinigay niya ayon sa salaysay 
ni P. Colin; niruhi't ani P. Plaeeneia av isinasa- 
uli ang kalahati ng >)igay-kaya. 

Kung ang mag-asawang naghihiwalay ay may 
anak ay napapa sa anak ang bigay-kaya at ang 
nag-iingat nito ay ang mga nuno kung buhay 
pa 6 kung dili ay isang taong mapagkakatiwalaan. 
Nguni't ani P. Aduarte ayon sa salaysay ni Ri- 
zal ay hindi na naghihiwalay ang magasawa kung 
may anak dahil sa paglingap sa anak. 



Iba 4 t ibang kapaslangan. 

Ang sumira ng puri ng isang anak na da- 
laga 6 asawa ng isang maginoo ay nilalapatan ng 
]>arusang kamatayan. 
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Ang mahuling mangaway 6 mangkulang ay 
kamatayan din ang parusan inilalapat. 
Nguni't kung humingi ng tawad ay pagkaalipin 
na, lamang at kung may salapi ay maaaring mag- 
bayad ng isang gayon at huag maalipin, at kung 
gayon ay ibinibigay ang kalahati ng salapi sa gi- 
nawan ng masama at kalaliati ay sa mga hukom. 

Ang panunungayaw ay inaaring malaking sala 
lalonglalo na kung sa mayaman, sa matanda 6 
sa babae, at pinarurusahan ng isang gayong ha. 
laga 6 kung dili ay pagkaalipin. At kung ang 
tinungayaw ay pangulo 6 maginoo ay kama- 
tayan ang parusang inilalapat, malibang patawa- 
rin na kung gayon ay pagkaalipin na lamang. 

Ang tumingin ng walang galang sa pangulo 
at ibp. na gaya nito ay nilalapatan ng parusang 
pagkaalipin sa tanang buhay, nguni't di umano'y 
bihirang mangyari ito, dahil sa pinakakaingatang 
malabis ng mga„ kampon. 

Kung sa gabi ay pumasok ang sino man sa 
bahay ng isang pangulo 6 maginoo ng walang 
kapahintulutan ay v nilalapatan ng parusang ka- 
matayan, at karaniwa'y pinahihirapan muna, da- 
hil sa baka sakaling ginagamit na tik-tik ng 
ibang pangulo; at kung sakaling matunayan 
na sugong tik-tik ay nilalapatan ng parusang 
pagkaalipin at sa nagsugo ay kamatayan, mali- 
bang magbayad ng isang gayong timhang na 
ginto. 
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Ang di lubhang malaking pagkakaalilan 6 
pagmumungkahian sa isang naybn ay matatanda 
na lamang ang pinagsasakdalan ng nagkaalit at 
siyang humahatol ayon sa patotoo ng mga saksi 
at alinsunod sa minanang kaugalian sa kanilang 
mga kanunuan (1). ang hatol naman ng mata- 
tandang ito ay lubhang pinakagagalaog at gina- 
ganap nila. 

Pag— uutangan. 

Ang karaniwang palakad sa paguutangan ay 
patubuan. kung ang ay may utang ay may ti- 
natankilik na sasanlain ay inilalagak na sanla 
sa pinagkakautangan ang kalahati sampu ng pa- 
kinabang noon hangang hindl nakababayad ng 
utang. Kung walang ano mang tinatangkilik at 
sa katampatang panahon ay di makabayad ay 
nagiging alipin, at karaniwa'y sa tanang buhay 
dahil sa lakad ng tubo. 

(I) Ito'y minagaling ni Kizal, dahil anya, tao rin sa kanikanyang 
umpok ang lnimahatol at sapagka't halal kapua ng nagkakasira ay 
sapat makabatid ng usap. ng ugali at lubhang mabuti kay sa hukom 
(ngayon) na humahatol ng usap na di niya talos, at sa mga taong 
ang kilos, pangungugali at wika ay gayon din. Dito nga, ani Rizal, 
**y napagkikilal^ ang pagkaurong natin sa pagkakaroon natin ngayon 
ng lubhang maraming kautusan at pasiyang kung ano-ano, hangang 
sa kung minsan ay kailangang magsakdal pa kataastaasang hukuman 
kung sakaling di nasiyahan 8a hatol ng hukon, at ang mga usapin 
ay nagluluat ng di ano lamang na inaabot tuloy ng mga anak, apo 
at pinagkakailanganang paggugulan ng lubhang maraming salapi ng 
naapi upang raagtaglay ng kaukulang hatol. 

4 
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Pagbabayad ng Paratang. 

Ang karaniwang kahatulan sa mga usapin ay 
pagbayarin. Ang pagbabayad ay ganito; na ang 
kalahati ngbukid at ng tanang tinatangkilik ay 
napapa sa panginoon, na tuloy paglilingkuran 
niya samantalang siya at ang kanyang mga anak 
ay pakain at padamit. Kung sakaling hindi ma- 
kabayad sa kaukulang panahon ay nangagiging 
alipin: at di umano'y kung sakaling makabayad 
man ang ama ay sinisingil ng [>anginoon pati ng 
ipinakain at ipinadamit sa . mga anak, at kung 
walang maibayad ay nagiging alipin ang mga anak. 

Kung ang nagkausaping uahatulang magba- 
yad ay walang ibayad at ipagbayad ng isjing 
kait>igaii ay sa kaibigan nagbayad maglilingkod, 
datapua't hindi parang aliping sagigilir, kungdi 
parang aliping namamahay. Nguni't kung hindi 
maglingkod ng ganito ay ipalalagay sa kanyang 
patubuan. 

Pageaalipin. 

Ang, sino mang mabihag sa balangay na ka- 
alit ay inaalipin. 

Ang may utang na walang ikabayad ay ina- 
alipin at di umano'y sa mga ganitong bagay ay 
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anak aug karauiwang napapasanla na tumutubos 
sa magulang. 

Inaalipin din ang lumabag sa .isang pangulo 
o maginoo na gaya halimbawa ng magdaan sa 
silong o bukiran nila, 6 makasira ug ano mang 
pag-aari nila. 6 makatapon kaya ng ano mang 
(himi kung nagdaraan sila 6 magkasala ng ano 
man sa mga kabahay ng pangulo, at iba pa. 

Ang mga anak ng talagang alipin ba ay ali- 
pin din. 

Ang niga anak ng aniang laya at ng inang 
alipin ay nagiging alipin ang ikalawa, ikapat, ika- 
anim at ibp, at kung may labis na isa ay ma- 
giging gaya n^ sa bugtong na anak. 



. / 



Mga di lubos na alipin. 

Ang bugtong na anak ng isang magulang 
na alipin at isa'y laya ay kalahati lamang ang 
pagkaalipin. Ang ganitong alipin ay naglilingkod 
ng salisihang buan. sa makatuid baga'y isang 
buang ipinaglilingkod ang bahagi niyang laya. (1) 



(1) Dito, ani Rizal, ay napagkikilahi na ginaganap ang lubos na 
kaugaliang matuid sa uiga panganoring malayo — pilipino, dahil sa 
ieina aa isa't isa ang kaukulang matuid. 
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Katungkulahg ng alipin. 



Ang aliping namamahay ay nakapagbabahay 
ng sarili, nguni't kailangang maglingkod sa kan- 
yang panginoon sa panahon ng paghahasik at 
pag-aani sa bukiran, gumaod sa sasakyan kung 
may paroroonan, tumulong sa pagtatayo ng ba- 
hay at maglingkod sa bahay niya kuug may 
panauhin 

Ang aliping sagigilir ay hindi nakabubukod 
ng bahay at may katungkulang gumawa ng ano 
mang ipagawa sa kanya ug panginoon sa tanang 
buhay niya. 

Ang kakalahati ang pagkaalipin ay nagliling- 
kod ng salisihang buan. At sa buang ikinala- 
laya ay maaaring ipaghanap niya ng sa ganang 
kanyang sarili 6 kung sa panginon din niya ay 
may matuid na maipakabig sa kanyang utang 
ang dapat niyang kitain sa panahon ng kan- 
yang kalayaan na ipinaglilingkod niya. At ang 
halaga ay isinasan-ayon naman sa kanyang pag- 
kaalipin kung namamahay 6 kung sagigilir. 

Ang tatlong ikapat na bahagi ang pagkaa- 
lipin ay tatlong araw na naglilingkod sa pangi- 
noo'n at isa'y sa kahyang sarili. Ang asawa 
nito ay naglilingkod din sa kanyang panginoon 
ng kapara niya. 



l^. 
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Ang ikapat na bahagi lamang ang pagkaali- 
pin ay naglilingkod na isang araw sa panginoon 
at tatlo'y sa kanyang sarili. 

Ang aliping namana ng dalawa, tatlo 6 li- 
inang magkakapatid ay naglilingkod sa bawa't 
isa sa kanila ng ayon sa panahong pinagkasun- 
duan nila na ipaglilingkod sa bawa't isa sa ka- 
nila. At kung sakaling hindi lubos ang pagka- 
alipin ay pagbabayaran ang kanyang paglilingkod 
sa panahon ng kanyaug kalayaan at ayon sa 
\kanyang pagkaalipin. * 



Pagealaya ng alipin. 

Ang mga aliping sagigillr at namamahay ay 
nakaaalis sa pagkaalipin kung nagbabayad sa 
panginoon ng katampatang halaga. 

Ang halaga ng salaping dapat ibayad ng 
aliping sagigilir upang maging aliping namamahay 
ay limang putol na- ginto 6 higit pa, at saka 
ang kalahati ng boong hiyas at pag-aaring tina- 
tangkilik, at kung sakaling may lumabis na isang 
paliyok 6 banga sa paghahati ay binabasag, at 
kung kumot ay hinahapak sa gitna; at upang 
lubos na mawala sa pagkaalipin at maging timatea 
6 maharlika ay kailangang magbayad ng sampung 
putol na ginto 6 higit pa. 
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Ang paraan ug pagbabayad ay uag-aanyaya 
n% mga tao ang alipin at sa harap ng pangi- 
noon at ng mga kaibigan ay ginagawa ang nag- 
babayaran at iba pang kailangan. • 

Di umano'y karaniwan ding ugali ng niga 
Tagalog na sa oras ng kamatayan ay pinapagi- 
ging laya ng panginoon ang mga anak ng mga 
alipiu na ipinangauak «a kanyang baliay. 

At gayon din na kung ang sino mang laya 
ay magkaanak sa kanyang aliping babae ay pi- 
naj)agiging laya* ang anak sampu ng alipin, na 
dili iba't siyang inugali ni Al>raluun kay Agai- 
at kay tsmael . 
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Ikapitong Pangkat. 

Wik& 

Dito sa Pilipinas na gaya rin sa lahat ng 
lupain ay may maraming wika, palibhasa't "ang 
bilang ng pagkakapangkatpangkat ng wika sa 
isang lupain" anang isang manunulat, "ay naaa- 
yon sa pagkakahagdanghagdan 'ng katalinuan ng 
bayanbayan." Nguni't halos lahat ng wika rito, 
malibau sa wikang ita ay kagyat na wikang ma- 
layo, at ayon sa sapantaha ng halos lahat ng 
mananalaysay ay pawang supling ang lahat na 
ito sa isang matandang wika. 

Ito'y lubos na mapaniniwalaan at may mga 
aklat at pangyayaring nagpapatotoo nito. Halim- 
bawa sa aklat ni Padre Concepcion ay may na- 
sasaysay, na ' noong unang pumarito ang mga 
kastila ay nagsipagsama ng isang tagapagpaani- 
naw (<) interprete) na malayo at nakaunawaan ng 
niga tagarito." Ayon kay Padre Colin naman ay 
"may isang taga Kapangpangan na nakarating sa 
Sumatra (isang lupaing malaya) at sumapit sa 
isang dako na kanyang kinaringan ng kanyang 
sariling wika at siya'y nakisagot na parang si- 
ya'y i]>inanganak sa dakong yaon, anopa't tuloy 
sinabi sa kanya ng isang matanda na kayo'y mga 
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inapo ng mga nagsialis dito noong unang dako 
na nangamayan sa ibang lupain at di na namin 
nangabalitaan» (basahin ang Pinangalingan ng 
Lahing Pilipino). At ako noong taong 1902 na 
naglalakbay na patnngo sa Melbourne ay naki- 
pag-usap akong maminsanminsan sa mga grumy- 
teng malayo sa bipor at madalas na kami ay 
nagkakaunawaan si kanilang wikang malayo at 
sa aking wikang tagalog na gaya rin ng pagka- 
kaunawaan ng mga portuges, kastiki't italiano 
sa kanikanyang wika. 

Datapua't sa mga wikang pilipino ay ang ta- 
galpg at bisaya ang' mga pinakamalaganap. Ang 
dalawang ito ay masasabing magkapatid na wika 
sapagka't ang karamihan ng salita a.y magkapara at 
ang kaibahan ng ibarig mga salita ay nasa dulo la- 
mang, na pagka in sa tagalog ay un sa bisaya, 
gaya ng sul itin ay sulatun, kanin ay kanun, pa- 
tayin ay patayun. At sa dalawa pang ito ay ang 
wikang tagalog ang siyang lubhang kilala na ani 
Baron Willatn von Humbold ay "siyang pinaka- 
mayaman at pinakadalisay sa lahat ng wikang ma- 
layo polinesia", at ani P. Ohirino naman ay "ang 
luhang nakalugod at nakahalina sa akin ay ang 
wikang tagalog. At siya ko ngang sabi sa unang 
arzobispo at sa ibang matalinong tao na nalalaman 
sa wikang tagalog ang mga kainaman ng apat na 
pinakapangulong wika dito sa sandaigdigan na dili 
iba't ang hebrao, griego, latin at kastila: sa hebreo 
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ay ang mga kababalaghan at mga malalalim na 
kahulugan; sa griego ay ang mga artikulo at ang 
dali ng pagbangit ng ano mang ngalan, sa latin 
ay ang kayabunga't karikitan; at sa kastila ay ang 
pagkamagalang, pagkainapagpitagan at pagkama- 
pagbigay- loob." SSiyang totoo sapagka't ang wi- 
kang tagalog ay isang wikang naipagbabadya ng 
tanang soloobiri at damdaming sumasapuso't isip 
ng tao. Nariyan ang ating mga awit, dalit, sala- 
wikain; ang ating mga padalahan, novena't dasa- 
lan; ang ating komedia, dupluhan, panawagan at 
bugtungan; ang ating kundiman at kumintang; 
ang ating mga palabas-dulaan, mga aklat, nlanga 
pahayagan at iba't iba pang nagtatanghal ng ka- 
yamanan ng tingig ng wikang tagalog. Gayon din 
ang pagtula na sa wikang tagalog ay katutubo at 
lubhang mayamang gaya ng wikang arabe, at ma- 
linaw nating namamalas sa mga awit, salawikain 
at babasahin ang gawi't sadyang pananalitang ta- 
galog na patula. Sa tulang tagalog nga ay ma- 
puno puno ngayon ng mga korrido 6 awit ang 
ating mga tindahan ng aklat. At sa tulang tagalog 
ay sumilang ang mga bantog na sina Franeisco 
Baltazar G, Pilapil, at ibp. 

Datapua't ang wikang tagalog, baga man ma- 
yaman at sagana sa tingig ay haluan din ria ga- 
ya ng ingles at iba't ibang wika, palibhasa't ga- 
ling sa kamalayahan, saka nakapamayanan ng mga 
taga iba't ibang lupa: ano pa nga't sa wikang tagalog 
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(sampu sa ibang mauga wika rito) ay may naha- 
halaw na manga salitang arabe, gaya ng utak, 
alak. paningkagad. lahi, taksii, libo^ lasap. sipat, 
suiat, iuhod. salamat. salauud. hukom. hiua, asaira 
at ibp; may manga salita ring sanserito, gaya 
ng kastuli, halaga, kalapati, kuta, pana, sinta, kasub 
ha, tinga, tumbaga, iaksa, i/uta at ani Dr. Pardo 
de Tavera ay lahat ng salitang may kahulugang 
katalinuan, kabaitan, damdamin, pamahiin, panga- 
lan n^ mga dios, ug mga tala, ng bilang na may 
kataasan, ng mga halaman, ng digma sampu ng 
mga bagaybagay at hanga nito at katapustapu- 
san ay ang mga pangalan ng inga titik ng kama- 
hala't pagkamaginoo, ang panglan ng ibang mga 
hayop, ug mga kasangkapang pangawa at ang 
pangalan ng mga salapi. Ano pa nga't ayon dito'y 
ating mapagbubulay na doon pa sa Malaya ay 
hiniram na ng mga ,tagarito sa mga taga Lndia 
ang mga salitang iyan at marahil ay noong pa- 
nahong ang kapangyarihan ng India ay lumala- 
ganap sa kamalayahan na siyang pinagbuhatan 
ng ruga tagarito. 

Bukod sa mga salitang hirani sa arabe at sa 
sanserito ay inay hirairi rin sa mga insik, gaya 
ng susi. impo. ehaa, /tisair, tinsan, sotanhon, mike, 
misua. pansit, bulang-lang, bihon, mangkok, su/iaw, 
at ibang mga salitang kalakal-insik. 

(irayon din ang kastila, na sapagka't namuno 
ritong malaong panahon ay nakapaghalo rin ng 
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mga salitang tungkol sa pananampalataya, sa ka- 
runungan, sa kasangkapan at sa pagkain at ibapa. 
gaya ng Dios, Kspiritu, Santo, Yirgen, mamanas, 
sapatos,' kabat/o, kmnpisal, baso, misa, piso, tabako, 
pare, eura, pamalo, biguela. karwahe, tra/nria. man 
tika, at iba pa. 

Sa mga lupaing malaya ay di uatin masabing 
may hiram sapagka't ang mga tagarito ay malaya 
rin, at ito'y malinaw uating natutunayan sa pag- 
kakahawig ng mga salita sa mga salita ng lahat 
ng wikang malaya, (1) gaya ng mga wika sa Java, 
Sasak, Makassar, Bugis, Bouton, Salayer, Tomere, 
Tomohon, Langowan, Ratahian, Belang, Tama- 
wanko, Kema, Bantek, Menado, Bolang-Itam, San- 
guir, Salibabo, Sula. Kaheli, Wayapo, Massaratty, 
Amblaw, Ternate, Tidore, Kaioa, Batehian, (xani, 
Sahoe, (lalela, Liang, Morella, Batu-merah, Lari- 
ki, Saparua, Awaiya, Kamarian, Teluti, Ahtiago, 
G-ah, Wahai, Goram, Matabello, Teor, Ke, Aru, 
Mysol, I)orey, Teto, Baikeno, Brissi, Sabu, Rotty 
Allor, Solor, Bajaw, at iba pa. 



(1) Basahiti anu: kay Ali'red Rmindl Wallaet? na "The Malay Ar 
eliipielago" 
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Ikawalong Pangkat. 

Pagbasa't Pagsulat. 

Tungkol dito sa pagbasa't pagsulat, ayon sa 
mga mananalaysay, ay pawang marunong du- 
masa't sumulat ang mga lalaki't babae rito. 

Ang hitsura ng sulat ay sulat-malayo at di 
umano'y hango sa sulat ng mga taga Arabia. 

Ang sa tagalog ay may labing apat na 
konsonante na gaya ng sa Arabe a't ng wikang 
pahlabi ng mga Persa noong Edad media; ang 
sa Pangasinan, Ilokano at Bisaya ay tiglalabing 
dalawa, at ang sa Kapangpangan ay lalabing isa; 
nguni't ang paraa't ayos ay magkakaisa, gaya 
ng makikita sa sumusunod: 



Sa Tagalog. 

Ang mga bokal ay tatatlo lamang na gaya 
rin ng sa arabe dahil sa ang e at i ay iisa at 
gayon din ang o at u. 

& ^ 3 

a e, i < o, u 
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Ang mga konsonante ay labing apat at ka- 
sama na ng bawa't isa ang bokal. Ang bokal 
namang kasama ay nakikilala ayon sa tudlit na 
gaya rin ng sa inga arabe. Pagea walang tudlit 
ay a ang tinig, hlb. 

o ^ C 3lt- >-^ e-^o 

ba ka da ga nga ha 




Pagea may tudlit sa itaas ay e 6 * ang 
tinig, hlb. 

be 6 bi ke 6 ki de 6 di 

Pagea may tudlit sa ibaba ay o 6 u ang 
tinig, hlb. 

Q 3r € Q 

bo 6 bu ko 6 ku do 6 du 

Kaya't eung ang isusulat ay bata ay, CD 

ba 
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- kuug bato ay ^^ *^ ; rung buto, ay 

ta ■ 

^2 *"^ ; eung bati ay G^ r - at iba pa. 

Ang ayos ng lahat ay ganito rin. 

Ang may tudlit sa itaas ay c 6 / ang tinig at 
ang raay tudlit sa ibaba ay <> o n na gaya rin ng 
sa Tagalog. 

Sa Bulakau at Tundo. Ang] sa Bulaean at 
Tundo ay may raonting eaibahan sa Tagalog at 
itong sumusunod: 

Mga bokal. V^" 



a e 


o l o O. U 






Mga konsonante: 
CO -s^ ^ 


37 ^ 


r 


TS- 


ba ka. da 


ga ha 


la 


ma 


-ft >•> l/* 


v? r* 


© 


oT 


ii a uga pa 


sa ta 


wa 


y» 


Sa Kapangpangan. 




Ito naman ang s« 
Mga bokal. 


i Kapangpan&an . 




\r 


:\r V 






a 


o 6 i o 6 u 
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Mga «onsonante. 

ba ka da ga la ma na nga pa 

3 * 

sa, ta 

Sa Pangasinan. 

Ang sa mga taga, Pangasinan ay ito naman 
Mga bokal: 



a e o 1 o o u 
Mga konsonante: 

b ^ «a 32 i-~ X V° ^ 

ba ka da ga ha la ma na 

v in JL v 

pa sa ta wa 

Ilokano. 

Ang sumusunod naman ang sa Iloeano. 
Mga bokal: 

a e 6 i o 6 u 
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Mga konsonante: 

a> b* ^ 37 T tP ^r y> 

ba ka da ga la ma na ng 
pa sa ta ya 

Sa Bisaya. 

Ito naman ang sa Bisaya. 
Mga bokal. 

lf —^=r- 3 

a e 6 i o 6 u 

Mga konsonante. 

cd or t^» C do T" /^" 

ba ka da ga ha la ma 

/rv ^rx cS5 <^r jzsz 

na pa sa ta ya 

Ang ayos nga ng lahat ay parapara na ang 
may tudlit sa itaas ay e 6 i ang tinig, at ang 
may tudlit sa ibaba ay o 6 u 

Ito ang ayos ng pagsulat ng mga tagarito 
at sa ganito'y nageaeaunawaan at agad nailalakip 
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ng bumabasa ang letrang kulang at di umano'y 
nilalakipan din ng mga tanda na gaya halinr 
bawa ng || na ani Mass ay inaaring m, n, t 
at ibp,; ano pa't gaya rin ng wieang ^«7//<r/>/ 6 
pehlebi ng mga persa noon Edad media. 

Ang paraan nanian ng pagsulat ng tagarito 
ay minumulan sa itaas na paibaba at pinasisi- 
mulan ang banay sa daeong kaliwa at niwawa- 
kasan sa daeong kanan, na kaiba sa mga insik 
at mga hapon na minumulan sa kanan at niwa- 
wakasan sa ealiwa. (1). 

Ang karaniwang sulatan ay kawayan 6 mga 
dahon ng halaman na siya ring inugali ng mga 
taga ibang lupain ng di pa natutuelasan ang pag- 
gawa ng paj)el at ang panulat na ginagamit ay 
matulis na bakal 6 patpat at di umano'y tina- 
tawag na sipol. Ang mga susulatin naman ay ang 
eanilang mga tula at a'wit na siya nilang gawi- 
6 kung dili ay ginagamit sa pagtatala ng bilang 
ng eanilang mga hayop at mga kalakal at gayon 
din sa pagsulat ng liham. 



(1) Tungkol dito sa ayos ng pa.irsnlat ng mga tuuarito ay pihTig 
karoonan ng iba't ibang isipan ng niga mananalaysay. Ani Marelie ay 
})ahalang, ani Jambaulo na nakikita mandin ng kasulatan dito n;i 
nialaong panahon bago ipinanganak ant; Panginoong Jesu-Kristo ay 
gaya rin ng sabi ni diirino na paibabang mula sa itaas, at ang sabi 
naman nina Colin at Esguerra ay patiwali sa nabangit, dabil sa anila'y 
paitaas na nnila sa ibaba at ang pahalang ay inugali na lamang ng 
dumating ang mga taira Espaiui. 

' 5 
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Ang paraang ito ng pagsulat ug mga taga- 
rito ay agad napawi ng masaeop na ng mga 
eastila, at noong taong .1.70;"), ani Padre Totanes, 
ay totoo ng mahirap maeasumpong ng tagaritong 
naeasusttlat ng gayon; nguni't ani Dr. Borrows 
ay gumagamit pa hangang ngayon ang mga Tag- 
banua sa Paragua ng gayong pagsulat. 




) 



- 67 

leasiam na pangeat. 

Asal at gawi 



"Ang mga tagarito"; ani P. Ohirino. "ay hindi 
gaya ng mga insie at hapon na mapagsikotsikot 
sa eanilang pagbati, gayon man ay may sariling 
bait at asal. Lalong lalo na asqg mga tagalog na 
sa salita at sa gawa ay mga magalang at ma- 
pagbigay loob. Nagsigaya sa atin (sa kanila na 
mga kastila) ng pagbati na nag-aalis ng putong 
na isang toalla 6 diadema. Ugali rin na di tu- 
matayo sa harap ng mga taong oanilang igina- 
galang, kungdi nauupo sa lupa ng di lubhang 
sayad na nag-aalis ng takip sa ulo at ipinapatong 
ang putong sa kaliwang balikat saka nakikipag- 
usap sa nakatataas sa kanila. Ang pag-galang 
na*inuugali sa pagpasok 6 sa pageaeasalubong 
ay ang magpakayukod at iunat ang isa 6 dala- 
wang kamay sa mukha: iduop sa inga pisngi, at 
saka maupo 6 maghintay kayang tanungin ng 
ibig; inaaring masama ang magsalita, kung hindi 
tinatanong " 

Sayang at di nasiyasat ni P. Ghirino ang 
dahil ng mga ganitong galaw, na marahil ay may 
eatuturan. Sa India ay may isang bayan na eung 
magbatian ang mga tao ay tumitigil muna saea, xx ^ 
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idinuduop ang eamay sa tapat ng puso (na ta- 
hanan ng damdamin), itinutuloy sa noo (na taha- 
nan ng isip) at itinitigil sa bibig (na tahanan ng 
salita), — na ang ibig sabihin ay bago co salitain 
ang aking na sa loob ay akin niunang iisr/riu saea 
co bubukhin sa bibi</: at di malayong ang gayong 
pag-galang ng mga tagarito ny may eahulugan 
ding gaya naman ng sa mga taga Indiang yaon. 

Di nga eaila na sa asal nakikintal ang pag- 
oatao ug tanang kinapal, — at ang bayang pili- 
pino,— eiing baga ma't di siyang pinaeasaedal ay 
di naman siyang pinaeahamae. Marahil ay wa. 
lang gasinong earunungan datapua't paraparang 
may saedal na damdamin, — mapagpatuloy sa wa- 
lang matuluyan, mapagbiyaya sa mahirap, at ito'y 
namamalas natin mula sa eayamanyamanan han- 
gang sa earukharukhaan. Sa eaibigan ay idina- 
damay ang buhay at sa isang pakitang loob" ay 
iginaganti ang yaman. 

Sa mga gawain ay gayon din, at ani Mor- 
ga'y: "ang mga tagarito ay may mabubuting lieas 
sa anomang hipuin, maliliesi't matatalino, baga 
man maiinitin." 

At sa paghahanap buhay ay di rin maliligtaan 
nino man ang eay Morgang sala} r say na anya'y: 
"Ang gawa't hanap buhay ng mga tagarito (nn 
babae) ay manahi ng sarisari; gumawa ng saya. 
humabi ng sinulid, at mag-ayos ng bahay ng <a 
nieanyang asawa't magulang, magbayo ng \m\ay 
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na bibigasin, at maghanda ng bala na, mag-alaga 
ng manoe at baboy at mangasiwa ng bala na sa 
bahay, samantalang ang mga lalaki naman, ay 
siyang sa pagbubukid, sa palaisdaan, sa pagda- 
dagat at pangangaso." Ano pa't dito sa lieas ng 
eanilang pamumuhay ay malinaw na natatanghal 
ang matuid na gampaning isinatao ng Mayeapal, 
na ang magaang gawa ay sa babae sapagea't 
mahina at ang mabigat ay sa lalaki sapagea't 
malaeas. 

Sa aeala <',o, sa hangang dito ay sapat ng 
makilala ang asal ng tagarito sa <'anilang kilos 
at galaw, nguni't hindi lamang ito. Sa wiea man 
ay namamalas rin ang asal, palibhasa't siyang 
ealulua ng h*iyan: at sk'm'emiy tagalog hangang 
ngayo'y nababaeas pa sa inga batian ang tawag 
na Ale, mang 6 mama (amain) (xino6 at iba pa 
na nagpapakilala ng pageamagalang; at gayon din 
ang tawag na ka gaya ng ha Maneng ka Biang 
at iba pa na nagpapakilala ng pageaeapatiran. 

Sa eatagang sabi nga ay di asal gubat na 
gaya ng sabi ng ibang mananalaysay, eungdi 
isang ugaling mahal na tangkilikin ng; alin mang 
lupaing may inimpoe na bait. 



$$| 
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li'nsaiu p tiiig' Pangeut. 



Pag'kakalakalan. 



Ang pagkakalakalan dito na noon pang 
una'y laganap na bago natuklasan ito ng mga 
taga Kuropa ay isa sa mga pinakamahalagang 
bahagi ng kasaysayan ng Pilipinas. 

Kapagkaraka nga, di umano, ay may mga 
sadya ng pamiiiha't tiyangihan ang mga bayan- 
bayan M balabalangay, lalong lalo na rito sa 
Kalusonan at i^abisayaan, ang inga karaniwang 
kalakal ay bigas, palay, isda, kayo, almas, mga 
buliga ng kahoy, hiyas at iba't iba pang mga 
kakainin kasangkapau at mga kagamitan sa lu- 
paing ito. 

Ngunil bukod sa mga pagkakaiakalang ito 
n^ mga tagarito ay may pakikipagkalakalan rin sa 
mga kalapit lupain, lalong lalo na, sa rnga taga 
Malaya na nagsisidayo rito: kaya/t ng durnating 
rito sina Legaspi ay may isang sasakyan ng 
mga morong malayo na totoo niiang nakalaban 
sa pulo ng" Bohol, at anang mga nabihag 
(na inga rnorong rnalayo) ay pangangalakai ang 
kanilang ipinarito. A1 sa Cebu man ay may na- 
katagpo rin ang mga kastila na sasakyang mula 
sa Siam na doe/y nakikipagkalakalan. 
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Sa Ohina at liapon ay di mapag-aalinlangan 
na ang mga tagarito ay may pakikipagkalakalan 
kapagknraka dahil sa mga kasangkapang insik 
na dito'y nangasumpungan noong una, saka ma- 
raming katunayan na sa atin ay nagpapatotoo, 
gaya ng sulat ni Legaspi kay Pelipe II sa Es- 
paria, na anya'y: "Sa dako pa roon niring aming 
kinatitigilan ay may malalaking pulo na pina- 
nganganlang Luzon, at Vindoro; na pinaparo- 
onan taou-taou ng mga insie at mga hapon, 
upang mangal'akal. Ang kanilang dala'y seda, 
lana, porselana, pabango, tanso, lata, rnga kayong 
babarahin na may eulay at iba pa. Sa pagbalie 
ay nagsisipag-uwi sila ng ginto at pagkit. Ang 
mga tao sa dalawang pulong ito ay mga moro 
at pageabili ng mga ealaeal ng mga insie at mga 
hapon ay kinaealaeal naman sa iba't ibang pulo. 

"Gayon din ang isang aklat ng mga insie 
tungeol sa pageaealaealan na sinulat ni Chau-lu- 
eua 6 Chau Ju-cua na sa pagbangit ng tungeol 
sa mga lupaing ito ay sinaysay na: 

"Pagea ang mga sasaeyan ng mangangalaeal 
(na insie) ay dumarating sa doongang ito (dito 
sa Pilipiuas) ay dumodoong sa isang daeong 

lual na inaaring tiangihan, at 

doon nangangalaeal ng mga ealaeal ng lupain. 
Pageadoong ng sasaeyan ay ■ inaalayan ng eapitan 
ang mga mandarin ng mga puting payong. Ito 
naman ay ginaganti ng mga mangangalaeal upang 
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sila'y pagpakitaan ng mabuting-loob ng gino- 
ong ito Ang mga ealaeal ng lupaing ay pag- 
kit na dilaw, sinulid, perlas, suso, (6 sigay ma- 
rahil). mga bunga ng eahoy at eayong yuta (na 
marahil ay sinamay 6 huse 6 pinya). ang ea 
laeal ng mga insie ay poreelana, ginto, tinga 
mga basong sarisaring eulay, eawaling baeal at 
mga earayom." 

Ang paraan namam di umano, ng panga- 
ngalaeal ng mga insie dito, anang ibang mga 
mananalaysay ay tinatambol ang eanilang (/onys 
pagdating upang malaman ng mga tagarito na 
may sasaeyan ng ealaeal na dumating at agad 
naman sumasalubong ang mga tagarito na suma- 
saeay sa eanilang mga munting bangea. 

Bueod sa nangabangit na lupaing ay nanga- 
laeal rin dito marahil ang mga taga iba't ibang 
lupain sa Asia, sapagea't noong siglong iea la , 
bing pito, ani P. Delgado, ay nakikipagealaealan 
rito tang mga taga Malabar, taga Koromandel, 
taga Bengala, taga Kambodhe, at marami pa. 

Baliean eo uli ang mga ealaeal ay di dapat 
ligtaan ang ealaeal na alipin na di umano'y dito 
napagkikilala ang yaman ng mga tagarito na 
gaya rin marahil noong panahon nina Abraham, 
na ang may pinaeamaraming alipin ay siyang 
pinaeamayaman. Ang pinaeamalaking pamilihan 
sa ealaeal na ito ayon sa mga easaysayan ay sa 
Butuan, (Mindanaw,) na doon nagdadala ang mga 
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taga Borneo, at taga iba't ibang lupaing ealapit 
upang magbili, hangang sa nageamurang totoo, 
na noong 1573 ay ipinagbili rito sa Maynila, 
ng anim na piso't eahati lamang ang isa. At 
maraming sasaeyan dito sa Luzon, anang isang 
mananalaysay, ay dumadayo sa Butuan, upang ma-' 
mili, sapagea't bueod nga sa mga bihag ng mga 
moro roon na ipinagbibili ay nagbi-bili iin, di 
umano, pati mga insie at hapon ng mga galing 
naman sa eanieanilang lupain. 

Gayon din ang ealaeal na sigay na isa sa 
mga ealaeal na dinadayo rito ng mga taga Siam, 
taga Kambodhe at mga taga iba pang lupain 
daliil sa siyang pinaeasalapi sa eanieanilang lupain. 

Bagay naman sa mga mahalagang bato rito 
na ang iba'y kinaealaeal ng mga tagarito ay di 
eo na bangitin dahil sa nangangailangan ng to- 
toong mahabang salaysay sa eayamanan ng lupaing 
ito sa mga mahalagang bato. 

Tungeol sa pagbabayaran ay hindi guma- 
gamit ng salapi, eung di gintong durog ang itini- 
timbang na totoong maeapal sa lupaing ito anang 
mga mananalaysay. Ang pangalan ng mga pa- 
nimbang, ani Dr. Pardo de Tavera, ay j)angalang 
insie gaya ng tael 6 tae na ijababahagi ng dala- 
wang Unga at isang tinga ay may isang sapaha 
at isang mpaha ay pitong sema at ang ealiitliitan, 
di umano, ay ang sangasahe; nguni't sa pagtim- 
bang ng mga ealaeal ay gumagamit ng pihul. 
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At sa pagsuoat ay dangeal, sioo at dipa ang 
inuugali. Sinasapantaha rin ni Dr. P. do Tavera na 
dito'y nagoaroon ng mga salaping galing sa India, 
dahil sa tawag na salapi na pangalan ug salapi 
sa India. 
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Ikalabing isang Pangeat. 

Sanakyang-tubig'. 

Ang mga tagarito ay gaya rin ng hapon 
at ibp. na nagkaroon ng kanilaug mga sasak- 
yan-tubig na ayon sa kanilaiig katha. Kung 
paano at saan nila pinag-aralang gawin ay di 
natin batid, baga man sa akala ko'y sa kamala- 
yahan. Ang mga sasakyang ito ay siya nilang 
ginamit sa pamamalakaya ng isda sa pagtawid- 
tawid at pagkakalakalan at gayon din sa paki- 
kidigma, 

Tungkol sa mga sasakyang ito, ani Morga, 
ay sarisaring hitsura. Ang iba'y mga bankang 
lulanan ng kanilaug mga kalakal na mga isina- 
sadsad eung gabi sa mga pasigan at bayba^in, 
at ang iba sa mga ito ay malakilalaki na 
iisahing layag at taganas na tablang pinapagdu- 
opdiiop. Ang mga ito ang eanilang ginagamit 
sa mga ilog at bangbang ua nangaloloob sa 
lupain. Nagsisigarnit din ng mga balangay ua 
malalaking sasaeyan at matutuling pataebuhin 
maging sa unahan at maging sa hulihau at naca : 
paglululan ug maraming mangagaod sa magea- 
bieabilang pani^ at napatutulin ng tulong ng 
saguan, pangaod at tikin habang tinitimbangan 



Ai 
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ng iba sa mageabilang panig na tuloy tinutug- 
maan nilang lahat ng mga awit (1) na siya ni- 
lang pinageaeaunawaan eung patataebuhin ng 
matulin o ng marahan. Sa ibabaw nito ay may 
isang lapag na naeatatakip sa mga mangagaod. 
Ang lapag na ito ay matibay na nalalaearan ng 
mga taong pangdigma at nilululanan ng ayon 
sa eaya ng sasaeyan. Sa lapag na ito naglala- 
gay ng layag na pinapagtitibay sa dalawang ea- 
h'oy 6 eung may ealae-han ang sasaeyan ay pina- 
pagtatatlo ang eahoy 6 eawayan at ang namaniahala 
naman sa tungo ng takbo ng sasakyan ay sa 
hulihan lumalagay. Bukod ditoy may hinubugang 
balangkas na may atip na pawid at siyang gina- 
gamit na pinakakarang kung umuulan 6 sumi- 
sikat ang araw: ano pa,t, pawang nasisilong ang 
tanang lulan. Ang magkabiiang panig ng sasak- 
yan ay may katig na malalaking kawayan na 
duopduop na baga ma,t, sumasayad sa tubig ay 
di nakababagal sa takbo at ito'y siyang tumitim- 
bang na mabuti sa sasakyan at nakahahadlang 
tuloy sa pagkataob kung sakaling napupuno ng 
tubig. Ngunit may lalo pang malalaki na naka- 
paglululan ng isang daang mangagod sa bawa't 



(1) Ani Coh'n ay mj>a awit na kanilan^ isinasaulo at itinutiif;ma 
na kanilang paggaod na inga sasakyan, at binabangit na kanilang 
mga pistaha't sayawan at na lahat ng gawaing pinagtutulungan. 
Ang hinabangit, di umano, Ha mga j)ag-awit ay ang mga kagilagila- 
las na pamuuiuliay ng kanilang mga Dios. 



. — 77 — 

panig at sa ibabaw ay tatlong pung sundalong 
pandigma (1) • 

Sa mga tagarito naman, di umano, ay mara- 
ming marunong tumabas at gumawa ng mga 
sasakyang-tubig, na lalong lalo na sa Katandua- 
nes na ani Morga ay magagaling na mangagawa 
ang mga tagaroon na nangakagagawa ng malala- 
ki,t matutulin na ipinagbibili nila sa mga kala- 
pit pulo. At saka di umano'y nangakagagawa 
rin ng mga huegong sa^ampuin at lalabing dala- 
wahin na pinapagsususonsuson at pawang buong 
puno na pinag-ukaan lamang saka pinapahiran 
ng alkitran. 



n* 






(1) Ang mga tagarito, ani Kizal, na di' lubhang alangan sa 
mga taga Marianas tungkol sa pagdadagat ay di lamang di nasu- 
long, kungdi naurong pa sa katalinuang ito, at kung baga man anya't 
ngayo'y nakagdgawa rito, ng mga sasakyang-tubig ay halos pawang 
kaanyo na ng sa mga taga Europa. At yaong mga sasakyang naka- 
paglululan ng isang daang mangagaod at tatlohg pung suudalong 
pandigma ay naparam na; at ang niga lupaing ito na noong unang 
dako ay nakagagawa ng mga sasakyang halos 2000 tonelada ay na- 
ngangailangan na ngayong sa mga kalapit lupain magpagawa na 
gaya sa Hong-Kong upang doon ibigay ang salaping kinukuha rito 
sa mga mahirap. 
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Ikalabing dalawang pangkat. 

Almsls 



Ang rnga almas na ginagamit ng mga ^taga- 
rito, anang mga unang nakakita ay panat bosog, 
sibat, sungdang, sandata' 6 kris, talibong, kampi- 
lan, baluti na sungay ng\ kalabaw na di umano'y 
sa Siam nangagaling at iba't iba pa na hangang 
ngayo'y ginagamit ng mga moro^at ng mga ta- 
ong gubat. Nagsisigamit din ng sarisaring ka- 
lasag at ng mga damit na euero at iba pa na 
sa labanan ay makasasangalang sa kanilang ka- 
tawan. 

Bukod dito'y nagsigamit ng almas na naka- 
pagpapahilagpos ng maraming sibat, ng mga 
lantaka 6 mga munting kanyon: kaya ng duma- 
ting rito di umano, ang mga kastila^ay nanga- 
kasumpong dito sa Maynila, Kainta, Taytay at 
Lubang ng mga kuta, na may mga lantaka 6 
munting kanyon. 

At dito sa Mayniia, anang ibang mga rna- 
nanalaysay ay nagkaroon ng pagawaan ng kanyon 
at ng pabubuan ng pulbura, na di umano'y wari 
nasa pangangasiwa ng isang portuges at ng 
isaug tagarito ui\ nagngangalar^granday Pira. 
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Sa Kabisayaan ay wari gumamit din ng 
mga almas na ito, dahil sa isang sulat ni Le- 
gaspi sa hari tungkol sa mga morong natukla- 
san sa Panay, na anya'y. "Itong mga huli ay 
may mga artilleria (6 pagawaan at pabubuan ng 
kanyon, baril at pulbura) na sila rin ang bumububo 
at gumagawa pati ng mga pulbura at ng iba't 
ibang almas" saka niya sinundang "Ipinadadala 
ko po sa iyo iring dalawang almas na tanso 
na yari ng mga moro sa lupaing ito upang pa- 
niwalaan po ng iyong kamahalan ang katalinuan 
nila sa paggawa at pagbububo ng mga eanyon. 

Ani J. P. Sanger at ng mga kilalang ma- 
nanalaysay ngayon ay sa mga insie at mga moro 
marahil nangatuto nito. 
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Ikalabingtatlong Pangkat. 

Dating ugali tungeol sa Pag- 

aasawa. 

Lahat ng lupain ay may eanieanyang eauga- 
lian sa pag-aasawa, at ang Pilipinas, palibhasa'y 
isang lupain, ay may sarili ring eaugalian tung- 
eol sa bagay na ito. 

Sang-ayon sa ugaling ito eung nag-aasawa 
ang sinoman ay pinagsisieapan na ang maging 
asawa ay eaangean at eabalangay, maliban sa 
lubhang malapit na eamag-anae na ibinabawal. 

Ang sino man ay hindi naeapag aasawa ng 
hihigit sa isa, at eung saealing may.ibang kina- 
easama, ay pinanganganlang sandil; datapwa't sa 
Bisaya, palibhasa'y malapit sa Mindanaw, ay 
inuugali ng iba ang asal ng eamorohan na nag- 
aasawa ng dalawa 6 tatlo, bueod pa sa mga 
kinaeasama. 

Sa, pag-aasawa naman ay kinauUgalian na 
ang maginoo ay sa kapwa maginoo, ang timawa 
ay sa kapwa timawa at ang alipin ay sa kapwa 
alipin; nguni't naghahalo-halo rin kung ninsan, 
ano pa't mabuti (ani Rizal) kay sa dating ugali 
sa Roma at sa ibang lupain sa Kanluran 6 
Europa na ang may mababang uri ay hindi na 
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naaaring makapag-asawa 6 makalakip sa may 
mahal na uri. 

Bago ipagdiwan ang pag-aasawa ay pinagka- 
kayaiian muna ang ipagkakaloob na Mgay-kaya 
(dote) na sa Bisaya ay bugey. 

^Liig nagbibigay ng Mgay-kaya (1) 6 l> u 9 e !J a Y 
ang lalaki, (2) na Jiindi gaya sa Europa na ba- 
bae ang nanunungkol nito (3). 



(1) Ang bigay-kayang ito, ay sinapantaha ng mga ibang manu- 
nulat na pagbili sa babae; nguni't sa akala ko ay dahil sa di 
nila pagkabatid ng kahulugan ng salitang ito na dili iba't kaloob 
<> handog na ayon sa abot n£ nagdudulot at hindi bayad: kaya't 
kay Rizai, ang asawang tagalog ay hindi babaeng insik 6 aliping 
mahoinetana na nabibili sa magulang 6 sa bazar upang pagtamu- 
hang lugod ng asawa 6 ng panginoon; at hindi rin babaeng taga 
Europa na sa pag-aasawa ay nawawala ang pangahin, ^kundi ang 
asawang tagalog ay malaya at pinakukundanganan, siyang sinasan- 
gunian ng lalaki sa ibang gagawin: siya ring tagapag-ingat ng salapi 
at siyang nangangasiwa sa mga anak na ang kalahati ay kanya 
ano pa nga't ang bigay kayang ito ay hindi bayad, (ani Rizal) kungdi 
isang alaala sa pagod 'at puyat na ginugol ng magulang sa pag* 
pap$laki sa kanya. 

(2) Lalong mabuti, ani Rizal, na lalaki ang manungkol ng pag- 
kakaloob ng bigay-kaya kay sa babae, dahil na sa ganitong paraan, 
ay hindi nagkakalalayo ang magmamagulang, samantalapg sa Europa, 
kung magkaasawa ang lalaki ng mayaman at magkasalapi ay nag- 
kakalalayo na. 

(3) Matwid, ani Rizal, na ang babae ang pagkalooban ng 
higay-kaya (dote), sapagka't ang babaeng pilipina ay hindi isang 
pasan niaging sa asawa at maging sa magulang, kundi tulong/ at 
sa ganito'y kailangang alalahanin ng ano mang kayang kaloob ang 
kanyang nilisang magulang sa pagkahiwalay niya. At ang gayon pa 
mang magulang na ng babae ang tumatangap ng bigay-kaya at 
hindi siyang nagkakaloob, ay namamalas pa rin ang malabis na 
kapanglawan, na kaiba sa Europa na wari ipinagmamadalian ng 
magitlang na ihiwalay ang imak na dalaga hangang sa lumalabas na 
katuwan hitsura kung minsan ang ina. 

Bukod dito, ani Rizal din, kung nag-aasawa ang lalaki ay hindi 
nagtataglay ng mabigat na pasan sa pag-aasawa, kundi bagkus 
nakakasumpong ng kasama't katuiong sa pag-aayos ng kanyang pa- 
mumuhay kaya't ang babaeng pilipina ay hindi namamalakaya ng 
&sawa, kundi puinipili ns> kanvan*r ibig. 

; 6 



*!'\^:. 
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Pagkatapos na pagkayarian ang bigay-kaya 6 
bugey ay ipinagdidiwan ang pag-aasawa. Ang 
pagdidiwan namang ito ay naaayon sa kalagayan 
ng magaasawa. 

Ang maginoo kung ibig mag-asawa sa kauri 
ay nagpapasugo ng mga mahaiiika 6 timawa 
upang siyang lumakad ng pag-aasawa niya. Bago 
yumaon ang mga ito ay nagdadala ng isang si- 
bat, sibat ng maginoong mag-aasawa, at pagda- 
ting sa bahay ng magulang ng kakaisahing-dib- 
dib, ay isinasaksak ang sibat sa hagdanan na 
nilalakipan ng pagdalangin sa kanilang mga di- 
yos at mga kanunuan upang sila'y kalingai't pag- 
palain sa kanilang pakay. Pagkatapos ng pagkaka- 
sunduan ay ginaganap ang pagkakaloob ng bi- 
gay-kaya na ang karaniwang halaga ay isang 
daang putol na ginto na maaaring palitan ng 
mga alipin 6 mga hiyas. Kung magkagayo'y 
sumasama ang babae sa pagparoon sa bahay 
ng kanyang bibiyanin na pasan ng isang lalaki 
at pagdating sa hagdanan ng bahay ng magi- 
ging asawa, ay nagpapakunwari munang ayaw 
pumanhik, at sa ganito'y sinasalubong ng biyanan 
at pinangangakuan na pagkakalooban ng isang 
alipin; kung makapanhik na, ay nagpapakunwa 
uli ng hindi pagtuloy agad,«hangang sa di muna 
pangakuan ng panibago, at gayon din sa pag- 
papakain at pagpapainom. Pagkatapos ng mga 
pagpapakunwang ito at pag nagkatabi na ang 
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lalaki at ang babae, ay tumatayo ang isang ma- 
tanda at sumisigaw na tumahimik ang lahat, saka 
sinasabing: Si Gat Maitan ay nakikipag-isang-dib- 
dib kay Dayang Mati; nguni't kimg kanyang pa- 
babayaan at hindi niya kakalingain, ay iiwan siya 
at di sasauili sa kanya ang "bigay-kaya" . at si 
Dayang Mati ay mag aasawa sa iba. Dataptva't 
kung si Dayang Mati naman ay masamang asal 
ay babawiin sa kanya ni Gat Maitan v ang u bigay- 
kaya u , iiwan tiya at mag-aasawa sa ibang babae", 
saka pinasasaKsihan sa mga kaharap. Pageatapos 
nito ay kumukuha ng isang pingang kanin, lu- 
malapit ang isang matandang babae at hinaha- 
wakan ang mga kamay ng mga nag-iisang dib- 
dib, na idinuduop muna sa tapat ng puso saka 
pinapagkakamay at kung magkayo'y tinatagnan 
ang pingan ng kanin at isinasabog sa lahat, saka 
sumisigaw ng malakas ang matandang babae na 
tinutugon naman ng gayon din ng mga kaharap 
at sa ganito'y mag-asawa na ang lalaki't babae. 

Ang timawa eung mag-aasawa sa eapwa tima- 
wa ay di na nagdidiwan ng ganito, eundi pinagla- 
lapit lamang, pinapagsasalo ng panginoon sa isang 
lumbo, aaea .sumisigaw ang matandang babae at 
mag-a^awa na. 

At ang mga alipin (sagigilir, marahil), palib- 
hasa'y nangamamanginoon ay di na nagdidiwan 
ng ano pa man, eundi sueat na lamang sa pagea- 
easunduan ay mag-asawa na. 
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Sa Bisaya naman at ^ayon din sa ibang lala- 
wigan ng eatagalugan ay^may ibang ugali. Mula 
sa pageabata ay ipinakikipagkasundo ng magulang 
ang eanyang anae, at sa ganito'y ipinagpapauna 
ang ealahati ng biyay-kaya 6 bnyey na ipageaealoob 
na ang tawag sa Bisaya ay kalabyayau. Data- 
pwa't eung ang sino man sa magulang ng lalaki 
6 babae ay magkulang tungeol sa usapan ay pi- 
narurusahan ng ayon sa utos at gayon diii cung # 
saealing umayaw ang sino man sa mga bata, da- 
hil sa pagsapantahang ang magulan ang nag-udyoe 
6 humieayat. Nguni't eung ang magulang ay patay 
na, ay nagsasaulian lamang ng ipinagpauna at 
di na naguusapin. 

Inuugali rin ang sa paglilingeod 6 sa pa ninil- 
bihan na sa Bisaya'y tinatawag na panyayar, 
na ^ang lalaki ay naglilingeod sa magulang ng ba)>ae 
hangang sa gayong panahon, at ang eadahilanan 
ng ganitong paglilingeod ay upang mataroe ang uga- 
li't asal ng lalaki eung maeaeasundo, na siyang 
dating eaugalian ng mga Hebreo 6 mga taga 
Israel: eaya't si Jaeob ay naglingeod muna sa 
eanyang biyanang eay Laban bago naging-asawa si 
Rakel. 

Pagdating ng tadhanang panahon. 6 matapos 
eayang maibigay ang eaganapang biyay kaya na 
pinageasunduan, na ang tawag nito sa Bisaya 
ay liyay 6 dahik, ay ipinagdidiwan ang pagea. 
easal 6 pag-aasawa sa ipinaghahanda pa't pinag- 
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giigugulan .n^ lalaki, ayon sa eanyang eaya't ea- 
lagayan. 

Datapua't bueod sa biyay-kaya 6 buyey, na 
eabuoan ng kalabyayan at ng liga'y 6 dahik, ay 
tungeuliii ng lalaki na magealoob nitong mga 
sumusunoel, na lahat ay pawang may eaniean- 
yang tawag 6 pangalan: ang ealoob na ibini- 
bigay sa i^agpanhie sa bahay ng biyanan ay pinaA- 
ganganlang pamka; ang ipinageaealoob ng lalaki 
upang maea upong easiping ng eaeaisahing-dib- 
dib ay patupar; ang ipinageaealoob sa biyanang 
babae dahil sa mga puyat na dinanas at sa 
gatas na naipasuso sa panahon ng pag-aalaga, 
ay himarate 6 himuraw at sa tagalog ay panyhi- 
muyat (galing sa salitang pagpupuyat) at di uma- 
no'y ang karaniwang ipinagkakaloob ay halagang 
walong piso; ang ipinagkakaloob sa bumilang ng 
kalabgayan 6 ipinagpauna ng bigay-kaya ay binarian 
at ito'y binibilang sa £ugtog ng kampanang gina- 
gamit at di tinitigilan ang tugtog hangang di 
matapos ang pagkakasal; ang ipinagkakaloob 
sa lumakad ng pag-aasawa ay himukair; kung bao 
ang babae, ay pinagkakalooban din ang kapatid 
ng kinabauhan at pinanganganlan himalo ang 
kaloob na ito; ang ipinagfkakaloob sa mga alipin 
ng biyanan ay pankol; ang ipinagkakaloob sa 
natigatig sa bagay bagay ng pag-aasawa ay pahi- 
nankol; ang ipinagkakaloob upang maisama ang 
babae sa bahay ng lalaki ay padara 6 patabuk 
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kip sa kanyang aliping kay Bala, dahil sa siya'y 
hindi mag-kaanak. 

Tungkol sa mga anak, ay ang anak lamang 
sa asawa ang kinikilalang anak sa kautusan at 
ang sa sandil 6 babao ay hindi. 

Kung nagkakaalit ang mag-asawa ay naghihi- 
walay, at ang humahatol sa mga ganitong siga- 
lot ay ang mga kamag-anakan nila't ang mga 
matatanda at ito, ani Rizal, ay lalong mabu- 
ti kay sa kautusan ng mga ingles at ng mga 
tranees tungkol sa paghihiwalay ng mag-asawa, 
sapagka't sa mga ganitong sigalot ng mga kabahay 
ay makapupong mabuting humatol ang mga ka- 
mag-anaka't matatanda kay sa sino mang pantas 
at hukom, magpakadunong dunong man. Basahin 
ang Kaugalian Pinanununtunan sa kapaslagan at 
Sigalutan. 
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Ikalabiiig apat na Pangkat. 

Dating Kaugalian Tungkol sa 

Paghihingalo, Paglilibing at 

Pagluluksa. 

Ang dating ugali ng mga Tagarito tungkol 
sa bagay na ito, ay hindi lubhang kaiba kay sa 
dating ugali ng iba't ibang lahi at lupain. 

PAGHIHIN'UALO: 

Kun ang sino man ay may-sakit at naghi- 
hiugalo ay nagdaraos ng kanilang kaugalian, na 
ang gumagahap ay ang katolona 6 hatalona 6 ba- 
baylana. Ang hatolona ay siyang pinaka pare 6 
pinaka pastor na tagapangasiwa sa anomang pag- 
diriwan na kinaugaliang gawin. At ang katolotia, 
kung dumadalo sa ganitong pagdiriwan, ay nagpu- 
putong sa ulo ng inikid na bulaelae, nagsusuot 
ng eanyang mga hiyas, nagdadala ng eanyang mga 
gamit na easangeapang lalagyan ng alae at eanin 
at sa harap ng isang baboy na buhay at nang 
mga pageaing nahahayin ay sumasayaw na duma- 
dalangin sa anito 6 diwata na kanilang pinapan- 
ginoon, at pagkatapos ay hinuhulaan kung ang 
may-sakit ay mamamatay 6 hindi. Habang gina- 
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yarihan ay pinapabanguhan (1) bukod pa sa sinu- 
suob at ginagamot (2) ng mga gamot na di ma- 
kapagpapabulok na pinakatatangi ang katas ng aloe. 
Ginagamit din ang katas ng ikmo na ibinubuhos 
sa bibig anopa't mapasok hangang sa tiyan, at 
sa ganito, ng makaraan ang malaong panahon ay 
maramilg bangkay ang nasumpungang di pa bu- 
lok 6 tunaW. K 

Matapos mapanangisan at malapatan ng ga- 
mot na laban sa pagkatunaw ay isinisilid sa ka- 
baong, datapwa't bago isilid ay ginagayakan at 
nilalagyan ng mga putol-putol na* ginto sa bibig 
at sa mga mata (.'{). Ang kabaong naman ay bu- 
ong kahoy na may takip na lapat: anopa't di 
masisimuyan ng hangin ang loob, at ang tabas 
at anyo ay parang munting bangka. 

Pagkatapos ng lahat na ito ay inililibing at 
sa paglilibing ay walang ano mang paghahatiran 
6 kung sakali ma'y ang mga kasambahay lamang 

(1) An<r pagsuol) at pu^i^apuban^o «a ban^kay ay lnbhang 
niatandang kaugalian at hiinli laniang ang inga <lating Koniano at 
(Iriego ang nag-ugali nito, kun di pati ng Hebreo na gaya ng ating 
nababasa sa paglilibing kay haring Ana. i 

(2) Itong paggamot sa bangkay upang manatili at huag ma- 
bulok ay inugali rin ng niajaming lupain at lalo na sa Kjipto, da- 
hil nu kapaniwalaang ang kaluluwa'y nagbabalik uli at ani Siinon 
Henry Gage, ay sinaysay ni Diodoro ang kapanaligang ito noong 
taong 484 bago nagkatawang tao ang Pangino6ng .ieHmristo. 

(3) Anang iba ay dahil ea kapaniwalaan na kung mayaman 6 
may maraming baon ay nasalubunging mabuti saan man dumating; at 
sa ibang lupain ay inugali rin ito upang maibili, di umano, nang 
pagkain at kung sakaling niagdadagat ay mail)ayad sa sasakyan at 
sa ganito ay ating nababasa ang pagtawa ni Lueiano sa kanyang 
raga kalupain noong una, tungkol na bangka at bayad ni Oaronte na 
gaya rin ng ginawa nina Hireano at Herodes sa libingan 'ni David. 
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ang nagsisisama; nguni't ani Colin, ay may mga 
tagapanaghoy na nagsisipanangis. 

PAdLILIBINd: 

Tungkol dito sa paglilibing ay iba ang sa 
mga taga Bisaya at iba ang sa mga taga Hulo 
at Mindanaw. 

Ang mga Tagalog ay naglilibing ng kanilang 

bangkay sa kanikanyang sariling bahay, na inii- 

/^ngatang nialaon sa mga kaban ang mga buto (1) 

at iginagalang ang niga bungo (2) na parang buhay 

at kaharap. 

Ang mga kabaong na ito ay inilalagay sa ta- 
tlong dako, ayon sa ibig at pasya ng namatay: 
sa itaas ng bahay na kasama ng mga hiyas (3) 
6 sa ibaba kaya sa lapag 6 kun dili ay sa silong 
na inilalagay sa hukay na di tabon at nababa- 
kuran, saka sinisipingan ng isang baul na puno 



(1) Ang pag-iingat ng niga buto 6 abo kaya na pinakaalala 
ay ugali ng maraming bayan at sa akala ko ay upang madala nila 
saan niang lupain 6 bayan sila malipat, gaya na nga ng ibinilin 
ni Jose sa kanyang niga kapatid na kung tamuhin nila ang lupaing 
sa kanila'y ipinangaeo n^ Dios ay huag iwan ang kany&ng niga 
buto sa lupain ng Egipto. 

(2) Ani Rizai ay makapupong magaling na igalang ang mga 
bungo't buto ng kanihing mga magulang at kanunuan na siya 
nilang pinagkakautangan ng buhay, bait at ng halos iahat, kay sa 
igalang ang buto't buhok (reliquia) ng niga di umano'y santo na di 
man lamang nila nakilala 6 nakaulayaw at marahil ay di makaalala 
sa kanila kailan man. 

(3) Ito'y naaayon sa ugali ng mga dating taga Hebreo, Persa 
at India, at gayon din sa dakong kanluran ng Arabia noong pa- 
nahon ni Job na ang yarna't hiyas sa libingan ay marami pa kay 
sa na sa bahay nila. 
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ng mga pinakamaiging damit ng namatay at tuloy 
hinahainan ng sarisaring pagkain sa oras oras. 
Ang mga lalaki ay sinisipingan ng kianilang mga 
kasakbatan at ang mga babae ay ng kanilang ka- 
sangkapang pangawa. 

Kung minsan ay inilalayo sa bahay at kung 
gayon ay nagsisiga sa silong at tuloy tinatanuran 
ang bahay dahil sa baka magbalik ftt kunin ang 
iba pang nangatitira, nguni't ani Delgado ay dahil 
sa nilalapitan ng asuwang 6 ng ibang hayop at 
sinisira ang kabaong hangang v sa umalingasaw at 
di tuloy maingatan. 

Pagkatapos na mailibing ang bangkay ay nag- 
diriwang ng isang kasayahan sa ikatlong araw 
na ang tawag ani P. San Antonio, ay tibaw at 
sa bahay ng namatayan idinaraos (1) [Sa pag- 

(1) Ang ugaling ito ay ugali rin ng iba^t^ ibang lahi. na, 
magpiging 6 inag anyayi)- pagkatapos ng paglilibing: at dito sa Pili- 
pinas ay pinagtakhang malabis ng mga taga Europa at hangang sa 
tinatawanan kung rninsan; datapua*t ani Rizal, ay inatwid ga*in 
ang kasayahan yaon, dahil sa kapaniwalaan dito noon una na ang 
namatay ay giginhawa. At ngayon, ani Rizal, baga man napawi na 
ang kapaniwalaang yaon at sinusunod pa rin ang dating ugali, ay 
wala ng iba pang kahulugan, kundi ang kaugalian na lamang ng 
mga Tagarito na di maaring di aluki't handaan ng anoman ang 
mga panauhin. At sapagka't maraming dumddal6 na umaaliw at uma* 
ambag sa namatayan, ay ainasapantaha ng mga taga Europa 
na isang pigingan. Ang katunayan, anya, na hindi pigingan ay hindi 
inaanyayahan ang wala sa bahay at ang nandoon naman ay hindi 
na pinipilit sa pagdulog sa dulang na kung sa bagay ay ugali rito. 
Anya'y ang pasiyam sampu ng katapman ay isang pakikipagsiyam ng 
mga kaibiga't kamag-anak sa kabahay ng naniatay, at ang mga ito, 
palibhasa't nanga su baliay ay liinahandaan ng kahit ano na siyang 
ugali; nguni't hindi piging 6 paganyaya, sapagka't ang mga Tagarito 
ay hindi nagaanyaya ng ehad lamang sa anomang pigingan. Ang ea- 
tapusan na pinakahuling araw ng pagsisiyam, ay tila anyayahan na 
dahil sa higit na sa ehaa at ang katunaya'y hapunan na nga; data- 
pwa't ito'y sanhi ng ugali ng kalahatan dito na ang ano mang ba- 
gay ay niwawakasan ng mainam, at *a ganito'y lalong sumasaya da- 
hil sa siyang huling araw, at sapagka't ang Tagarito ay walang uga- 
ling magwalang kibo na di paghandaan ang mga panauhin ay sina- 
pantaha ito ng mga taga ibang lupain na isang pistahan 6 sayahan. 
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diriwan ng kasayahang ito ay naglalagay sa pin- 
tuan ng bahay ng isang pasong tubig upang ma- 
paghugasan, ng isang / banig na may abo upang 
mabakas ang mga paa sa pagpasok; at sa dulang 
ay tinataanan ng pinakapangulong upuan ang na- 
matay saka nagkakaina't naglalasingan na tuloy 
inaawit ang pamumuhay at kagalingan ng nama- 
tay, kung siya'y naging magaling na mangangaso 
6 mamamalakaya 6 sa ibang bagay kaya. 

Ang mga taga Bisaya naman ay karaniwang 
naglilibing sa mga yungib (1) ng mga bundok 
at ang tabi ng libingan ay hinahainan ng mga pag- 
kain at sinisipingan ng kaban ng damit at kung 
lalaki ay sinisipingan ng mga kasakbatang gina- 
gamit nila gaya ng sibat kalasag at ibp. tuloy pi- 
nababaunan ng mga kambing baboy usa at ibp. 
at kung sakaling naging matapang at mabuting 
mangdidigma, ay sinasamahan ng aliping may 
sakbat; kung sakaling magdaragat ang mga kasang- 
kapan naman sa pagdaragat at sinasamahan kung 
minsan ng mga mangagaod at mga alipin (2) na 



(1) Ang pag-iingat ng bangkay sa mga ynngib at kung 
«aan eaan ay ugali ng mga taga Egipto, dahil sa kapaniwalaan nila 
na habang ang bangkay ay hindi natutunaw at habang kalakip ng 
ba (6 kaluluwa) at ng ehu (6 pag-iisip, ay boo ang pagkatao at hindi 
hinihiwalayan ng ka na espi'ritung nananahanan sa libingan at siyang 
«a tao ay "kumakalinga: nagpapanatili, nakapagpapalinis. nakapagpapa 
galing at nakapagpapasaya' - at di umano'y isang espiritung laging 
kasamasama ng tao, at sa ganito'y pinakaiingatan ang bangkay at 
i'pinipili ng mga mapagtataguan. 

(2) Ani Colin ay nakita niya'ang paglilibing sa isang pangulo 
sa Bohol na sinamahan ng pitong pung alipin. Si P. Ohirino ay 
may binangit din ua kanyang aklat nu ganito. 



*<% 
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kanyang makakatulong at ang tawag dito ng mga 
taga Bisaya ay bdlon na sa Tagalog ay baon; at 
kung babae naman ay mga kagamitan ng babae 
ang isinisiping gaya ng mga panghabi kayo at ibp. 

Nagsisipaglibing din naman sa mga batong 
burol (1) na malapit sa dagat at sa ibabaw ng 
isang malapad na, bato sa Katbalogan ani Delgado 
ay nakita niya ang maraming kabaong at mga bu- 
ngo at buto. Ang mga gayong dako na pinaglilu 
bingan ay lubhang pinagpipitaganan nila, dahil sa 
kapaniwalaang kung yao'y bangitin 6 galawin 6 
lapastanganin ay may mangyayari sa kanila na 
ang kanilang tawag ay balin ito'y dili iba't ma- 
ging bato, 6 magkasakit 6 matamaan ng kidlat 
6 iba pang kapahamakan kaya. kaya't sa mga 
dakong libingan nila ay naglalagay ng bantay 
6 tanod upang huag daanan ng ano mang sasak- 
yan at sino man ay huag magsalita ng kahit 
ano sa gayo 't gayong panahon, dahil sa mala- 
king kasalanan sa kanila ang lumabag sa gayong 
ugali. 

Sa Hulo at Mindanaw naman ay iba: iniupo 
ang bangkay sa isang upuang ma^butas pagka- 
tapos ay nilalamnan ang katawan ng alkampor na 
isinisilid sa pamamag-itan ng isang panghihip na 



(1) Anj; paglalagay ng bangkay sa matataas na lugal 6 dako 
at gayon din ang pagbibitin sa inga punong kahoy ay inugali ng 
Mang lahi noong una^ at marahil, ay upang maingatang huwag nia- 
lapa ng hayop. 
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bungbong na hinihipan sa bibig at sa ganitong 
paraan ay napananatili ang bangkay at di natutunaw. 
Matapos ito ay inililibing ng paupo (1) sa yungib 
na kanilang ginagawa sa ilalina ng lupa, saka hr 
nahainan sa harap ng isang bungbong na tubig, 
isang pingang ikmo at ng iba't ibang* pagkain pa, 
at niwawakasan sa pagdaraos ng kanilang kauga- 
liang pagdiriwan, na ani Delgado, ay naaayon sa 
pananalig kay Mahoma at kay Pitagoras. 

PAGLULUKSA: 

Tungkol naman sa pagluluksa, ani Chirino, 
ay nagdadamit ng itim ang mga tagalog at hindi 
kumaoain ng earne't isda, kundi kaunting gulay 
lamang, at ang tawag sa ganitong pageueulasiyon 
ay »ipa; nguni't ani Delgado ay hindi kumaeain 
ng eanin, hangang sa di maeabihag (ng kaaway 
marahil) at nagdadamit ng yantok na inikid na 
umaabot hangang sa bisig, at ang ipinagpapawiiatg 
gutom lamang ay saging at kamote: ano pa't kung 
hindi makabihag ay nagluluwat ng hangang isang 
taon na nangangalirang at nangangayayat tuloy, at 
ang tawag, anya, sa kaugaliang ito ay maglalii. 

Ang mga taga Bisaya kung nagluluksa ay nag- 
dadamit ng puti, saka nag-aahit ng buhok sa ulo 

(1) Itong ugaling rnaglibing ng paupo ay dating kaugalian sa 
Hilagang Am^riea at di umano'y naging kaugalian din sa Timog ng 
Bretania. 

7 
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at gayon din sa kilay na pinakatanda ng kanilang 
pagdaramdam. 

Pagka pangulo ang namatay ay tumatahimik 
ang bayan ng malaon 6 ilang araw ayon sa kala- 
gayan ng namatay, at sa boong panahong ito ay 
walang markinig na pnkpukan 6 kaingay man sa 
alin mang bahay. At ang mga tao sa pangpangin 
ay naglalagay ng pinageaeakilanlang tanda upang 
hugwa daanan ng anomang sasakyan na ang lu- 
mabag sa ugaling ito ay nagdaranas ng mabangis 
na parusa. 

Ang namatay sa digma ay ipinagdiriwan ng 
di kawasa sa kanilang mga panaghoy at sa kani- 
lang paghahandog ng mga hayin na lubhang ipi- 
nagsasaya. 

Ang namatay na pinagliluhan sa digma 6 sa 
eapayapaan ay ipinagluluksa ng malaon at hindi 
ipinag-aalis ng luksa hangang di maiganti. Ang 
pagganting ito ay ginaganap sa mga pumatay, sa 
mga kaaway at sa mga taga ibang bayang di 
kaibigan. 

Ang luksa naman ng mga babae na pinan- 
ganganlang moratales ay gaya rin ng sa mga la- 
laki; nguni't hindi nga lamang nangbibihag, 6 
pumapatay man upang makakain ng eanin, kundi 
nagsisisakay sa isang balangay (bangka) na nilu- 
lulahan ng saganang pagkain, saka nagsasama ng 
anim na lalaki na isa ang namimiloto, isa ang 
sumasaguan at isa ang tumitikin at tatlo pang 
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matatapang na lalaki na may naipakita ng kagi- 
lasan. Ang mga ito'y napasa sa ibang bayang ka- 
sundo nila na habang namamangka ay inaawit ang 
kanilang mga katapangan, ang kanilang mga na- 
bihag at napatay sa digma na itinutugma sa pag- 
gaod; at. pagdating sa bayang pinaroroonan ay 
nakikipagsayaha't nakikipag-lasingan doon at kung 
gayon ay inaalis ang kanilang mga balabal na 
puti at ang kanilang mga suot na yantok sa bi- 
sig at ngalangala saka kumakain ng kanin at nag- 
susuot uli ng mga hiyas (1). 




x^ 



(1) Sa akala ko ay sa Bisaya inuugali ito dahil sa ang luksa 
ay puti at maraliil ay ginaganap ito pageatapos na maiganti ang 
namatay kung ea digma namatay. 6 kung pinagliluhan 
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Ikalabing limang- pangkat. 

Dating Pagsamba't Pananampala- 
taya ng mga Tagarito. 

Kung paanong ang mga tagarito ay roay da- 
tiug sariling ayos ng pamamayau at pag-uugali 
•ay may dati riog sariling religion 6 ayos ng pag- 
samba't pananampalataya. 

Aog pagsamba't paoauampalatayang ito ng 
mga Tagarito ay iba't iba, dahil dito sa Luzon ay 
may kaibahan at gayou din sa Bisaya at; Minda- 
uaw. 

Aug religioii dito sa Luz6n ay ang pananam- 
palataya sa Diyos oa Maykapal at Lumikha ng 
boong sangsinukob na pinanganganlang Bathala (l) 
ng mga Tagarito. 

Itong Diyos Bathala na kadakidakilaan at 
nasa kaitaas-itasaan ay hindi ipinagtatayo ng simba- 
han 6 inaalayan man ng ano mang hayin (2). 



(1) ltong aalitang Bathala anang maraming mairugin na narili 
natin wika ay hango sa Sauserito at nababasa «a isang aklat ng ating 
ealupaing manunulat na si G. P. A. Paterno,. — »a dahong iea 36. 

(2) Ani Gat Rizal ay dahil «a inisip marahil ug mga Tagarito 
ua ang Dioo na Mayoapal ng sangsinueob ay hindi nangangailangan 
ng gayong talianan n ng mga pang libang at pangpalupag-loob, dahil 
na Siya'y laging raatuid ut pantas at hindi nagbabago dala ng eanyang 
pagka DioH. V_J 
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Ang Diyos Bathala ring ito ay mayroong 
maraming Tagapangasiwa dito sa sandaigdigan na 
siyang nangangasiwa sa kanikanyang kinaroroonan. 
Ang mga ito'y ang mga pinanganganlang anito 
ug mga Tagalog, na ang iba'y nangangansiwa sa 
mga magsasaka, ang iba'y sa mga magdadagat, ang 
iba'y sa mga mandidigma, ang iba'y sa mga sakit 
at ibp. Bawa't isa nito'y may kanikanyang panga- 
lan at siyang inga pinakapintakasi: kaya:t ang kani- 
lang pasintabi't hayin ay naririnig at nainamalas 
sa lahat ng dako dahil sa ganang kanila'y may 
pintakasi saa't saan man, raapa sa kati't mapa- 
sa tubig at mapa sa lupa't mapa sa langit: ano- 
pa't ang sangsirmkob sa ganang kanila ay puno 
ng mga pintakasing anito nila. 

Ang karamihan nitong mga anitong pinipin- 
takasi nila ay ang kanilang mga kanunuan (1) na 
lubha pa yaong nangabantog sa pamumuhay, dahil 
sa ayon sa kapanaligan ng mga dating Tagarito 
ay napapa sa kaluwalhatian ang mga namamatay. 

Bukod dito sa mga anitong nabangit ay kumi- 
kilala sa mga larawang sarisaring hugis na kani- 
lang iniingatan sa kanikanilang bahay at gayon din 
sa mga yungib na pawang inaalayan ng mga 
pabango, pagkain at mga bunga ng kahoy, Ang 
mga hugis di umamo ng mga ito ay nangakahalo- 

(1) Anj^ rnga tag& Gr«;cia noong una iiy may ganito ring panu- 
uampalataya, na ang saudaigdigan ay puno ng eanilang mga bantog na 
eanunaan au |>inipintacaHi nila 
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kipkip *ing mga kamay at nangapapatong ang 
mga siko sa mga tubod (na marahil ay nangaka- 
paninkayad), kung minsa'y nangadidiit ang mga 
bisig sa mga tagiliran al nangapapatong ang 
mga kamay sa puson 6 kim dili ay nangahaba- 
lokipkip sa dibdih at ang kamay ay nangapapa- 
tong sa mga dakong itaas ng suso. 

Nangagsisisamba rin sa araw at huwan (1) 
gaya ng mga taga Asiria at sa mga bayop at 
ibon na gaya ng mga taga Egipto. Dito sa kataga- 
lugan di umano'y may sinasambang ibong (2) kulay 
bughaw 6 asul na pinanganganlang Uathala na dili 
iba'tsiyang pangalan nia; Dios. at sa uwak na 



(1) Ani Gat Uizai ay napagkikilalang may matuid sila sa pag~ 
samba sa araw at buwaa, sapagea't anya'y ^ano't eli sasarnbahin ang 
sagisag ng eagandahan, ng eawalang hangan at ng pagea Dioa? — ^anong 
bagay sa isipan ng tao ang hihigit pa sa araw tungeol sa easaeda 
lan, sa eabutihan, sa eagandahan at hangang sa maihuhuwad sa ea~ 
Walang hangan? -Sa buwan naman, anya'y napagmamalas na siyang 
asawa ng araw, siyang diosa at dahil dito'y sinasamba rin. 

(2) Tungeol dito sa ibong bugiiaw 6 asul na binangit ng ibang 
manunulat na anila'y pinanganganlang Bathala ay walang ganitong 
eulay ani Rizal, eundi dilaw na siyang eulyawan 6 eilyawan, Mara- 
hil ani Rizal ay walang ganit6ng ibon, at eung nagcaro6n man ay 
maitutulad sa agila ni Jupiter, sa pavo real ni Juno, sa ealapati ni 
Venus, 6 sa ibat fbang ibong kinatha lamang sa . isip, ano pa't mga 
sagisag na earaniwang paghalintularan sa pagea Dios, ng tanang 
tao. Ang ibon anyang ito na bughaw 6 dilaw ay siya marahil na 
sagisag ng Dios na Mayeapal na pinanganganlang Bathala, at sapag- 
ea't hinahamae ng rnga misionero ang ano rnang di nila sinasam- 
palatayanan ay pinageamaldn nila marahil, Anya:y miagagaya 
rin naman sa mga Ita't Igulot na eung iya namang maeakita 
ng sagisag ngEspiritu Santo 6 ng sa mga Evangelista na caKv 
pati, toro, leon, atb, ay hindi malayong ibalita naman ng mga ito 
sa eanilang mga eaibigan na ang mga eristiano ay sumasamba sa 
ealapati, sa toro. sa leon at ibp. ayon sa pageasagisag sa mga yaon. 
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pinanganganlang May-lAipa 6 may-ari ng lupa 
ang ibig sabihin. 

Ang mababangis na hayop na gaya ng buwaya 
at iba pa ay kanilang iginagalang [at pinagbibig- 
yang pasintabi; nguni't di umauo'y dahil sa takot 
at hindi sa anomang bagay, at sa ganito'y bina- 
bangit nila sa kanilang panunumpa na lamunin 
ako ng buwaya kundi ko tuparin: kaya't ng ku- 
milala sa Pamahalaan ng Espana ang mga pan- 
gulo dito sa Maynila at Tundo noong taong 1571 
ay nangagsisumpa di umanong: sila'y ilubog ng 
araw, at sila'y lamunin ng mga buwaya at sila'y 
kapootan ng mga babae kung mageulang sa eani- 
lang pangaeo. At upang mabigyan »a.ng lubhang 
katibayan ang sumpang ito ay (on]a^anap ang 
tinatawag nilang pasambahan, na di^mano'y nagsa- 
haharap ng larawan ng isang malaking hayop, 
saea sinasabing lamunin sila noon eung hindi sila 
tumupad ng eanilang pangaeo, at pageatapos ay 
nagsisindi ng isang eandila at saea muling nag- 
sabi na eung paanong nauupos ang eandilang yaon 
a V gayon din mauupos ang mageulang. At sa 
ganito'y napagkikilala na ang eanilang pagpapa- 
sintabi sa mga hayop ay maipaparis sa pagpa- 
pasintabi ng taga Egipto sa mga pinasisintabian 
naman nilang mga hayop din. 

Ang ibang malalaking bat6 sa mga pang- 
pangin ay pinagbibigyan pasintabi na pinag-aala^ 
yan ng hayin eahi't ano, isang putol na tikin 
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halimbawa. At dito sa ilog Pasig di umano'y may 
isang malaking bato na ayon sa naging eapani- 
walaan ay buwayang naging bato (marahil sa 
Guadalupe) at pinagbigyan din pasintabi ng mga 
namamangka na inaalayan ng ; eahit ano hangang 
sa sinira di umano ng mga pureng agustino ang 
batong yaon at tinirikan ng isang cruz, saea pi- 
nagtayuan ng isang munting simbahan na ipina- 
tungeol eay San Nieolas. 

Ang matatandang punong eahoy at lalong lalo 
na ang puno ng baliti (1) ay pinagbibigyan ding 
pasintabi at sa ganang eanila'y easalanan na j>ag- 
isipang putujin, at ang dahil di umano'y siyang 
sinisilungan at tinatahanan ng mga anito (2). 

Ang mga anitong nabangit (palibhasa'y hindi 
easinsaedal ni Bathala) ay siyang mga ipinagta- 
tayo ng mga moog at bahay dalanginan na ea- 
nilang pinanganganlang ulango. Ang mga ulango 
namang ito ay moog na eawayan p torre na ani P. 
Ohirino ay marikit ang pageayari ayon sa eaniyang 
nakita sa Taytay. Ang mga ulangong ito marahil ay 
hindi dalanginang bayan, sapagea't di umano'y sa 
eanieaniyang bahay ginaganap ang pagdalangin, 6 



(1) Ang puno ng baliti rito ay eiyang maitutulad m mga puno 
ng lotm sa Egipto, Ohina at India na pinaeagagalang at pinakabi 
bigyang pasintabi ngmga tagaroon. At sa Indi di umano'y ang eala- 
suts^ ang tinatawag na lotu». 

(2) Ng mga anito marahil na pinipintaeasi nila sa parang at bukid. 
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eung saeali man ay bihirang gamitin ng bayan. 

Ang pagdalangin ay idinaraos eailan ma't may 
eailangan silang hilingin sa anitong kinauueulang 
tawagan, na eung halimbawang sa pageaeasakit 
upang gumaling 6 sa pagnanais na ang nasa hi- 
rap doon sa eabilang buhay ay mahango at sa 
ibang bagay pa, ay ang mga nuno nilang anito 
ang tinatawagan na di umano'y siyang mga naeaea- 
alam ng ealagayan ng nangandoon sa eabilang 
buhay at mga sumasagot sa dalangin ng eatalona, 
eung halimbawa namang sa pag-paroon sa digma 
6 sa pagsalakay at upang magwagi ay ang hu- 
bog ng langit ang dinadalanginan na eanltang pi- 
nanganganlang bataubaw; at gayon din( /sa) iba't 
ibang dahilan. Bueod dito ay nagsisidalangin sa 
Diyos Inaginid »t sa Diyos Amakawdak na dini- 
diyos din nila at marahil ay sa ibang bagay naman. 

Ang nangangasiwa sa pagdalahgin 6 lumalagay 
na piriaeapare 6 pinaeapastor ay ang eatalona na 
siyang nanunungeol nito. Ang paraah namari 
ng pangangasiwa 6 pagdalangin nito ay mababa- 
sa sa Dating eaugalian tungeol m Paghihingalo* 
at gayon din sa «Dating eaugalian tungeol sa 
Pag-aamwa<> pati*ng eanilang bihis at sangeap. 
Ang mga katolonang, ito, ani Colin, ay maya- 
yaman ano pa't nananamit ng maririkit at nag 
hihiyas ng maiinam (1). 

(1) Ani Rizal, ay mipagkikitang saa't aaan man ay pinakikinabangan 
ang ganitong tungeulin 6 hanap-buhay. 
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Ang mga eatalonang ito, bueod sa siyang- 
tatawagin sa ganganitong eailangan ay siya ring 
mga sangunian sa bala na (na siyang mga tina- 
tawag natin marahil na manghuhula at gaya rin 
marahil ng mga astrologo (1) sa Egipto na siya 
namang dating sangunian ng mga tagaroon. 

Tungeol sa eapanampalatayahan bagay sa mga 
ealuluwa ay nangananampalatayang may eabilang 
buhay na, kinaroroonan ng mga ealuluwa ng nama- 
matay, at naniniwala ring may il)ang ealagayan ang 
mabubuti at may iba an'g masasama. Ang sa mabu- 
buti ay pinanganganlang ealuwalhatian at sa tula ay 
ulugan at ang sa masasama naman ay solad 6 eammaan. 

Doon sa kaliiwalhatian, anila'y naeararating din 
ang nangamamatay sa tabae, ang nangasasaemal ng 
buwaya at ang nangamamatay sa lintie 6 kidlat 
at di umano'y sa pamamagitan ng bahag hari uma- 
akya't na eanilang pinanganganlang balangaw. 

Sa pangingilin naman, ay hindi nanginginlin 
ang mga tagarito, maliban eung ang mga lalaki 
ay pasa digma, at eung ganito'y hindi' guma- 
gawa ang mga babae sa boong panahong yaon. 
At gayon din sa pitong araw ng pagbapasimula 
ng pamumunga ng mga halamana't bukiran, na 
hindi bumabayo ng palay< at hindi rin nag- 
papapasoe ng taga ibang bayan, dahil sa di uma- 
no'y panahon ng pagdalangin sa Diyos upang 
pagealooban sila ng mabuting ani. 

(1) Ang mga nanghuhola ng magyayari ayon sa ealagaya't anyo ng mga tala. 
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Ikalabing anim iia Pangeat. 

Dating Pagsamba't Pananampala- 
taya ng mga tagarito. 

(Karugtong) 

Sa pagsamba't pananampalataya sa Kalusu- 
nan, ay mapagmamalas ng sino mang mapag-aral 
ng iba't ibang religion na yao'y isang religiong 
haluan: at sapagka't bindi ang nasa ko rito'y 
saysayin ang dahil ng pagkakahalohalong yaon, 
kundi isaysay lainang ang dating ugali ng mga 
Tagarito, ay ipatutuloy ko ang tungkol naman 
sa Kabisayaan. 

Ang mga taga Bisaya ay sumasampalataya 
rin ng halos kagaya ng mga taga Luzon, dahil 
sa ganang kanila, ang Bathala nating lumalang 
ng sangsinukob at lumikha ng tanang kinapal 
ay kinikilala rin at kanilang pinamamagatang Laon. 

Kumikilala rin sila sa mga anito na sa ka- 
nila'y diwdta, na dili iba,t ang kanila ring mga 
kanunuan na pinipintakasi't tinatawagan sa bala 
ng kailanganin, maging sa kati't maging sa 
tubig, maging sa buhay na ito at maging sa 
kabila. 

Nangagsisikilala ring gaya ng mga taga Lu- 



..... l()8. ; - _ 

z6n sa mga larawang sarisaring hugis na ini- 
ingatan sa bahay 6 kung dili'y sa mga yungib 
na pawang inaalayan ng pabango, pagkain at» 
ibp. at dito sa kabisayaan (sa Sebu) nakakita 
ng ganito si Pigafeta (1) na anya'y nakadipa 
ang mga kamay, nakabuka ang mga hita at pa- 
tiwarik ang bali ng mga paa; ang mukha'y ma- 
laki at may apat na malaking ngipin na kasiug- 
laki ng mga par.gil ug Imboy-diimo at nanga- 
kukulayan (2). 

Sa araw at bwan naman ay nangagsi sisamba 
rin na gaya sa Kalusunan: At dito nakita ni 
Pigaleta ang paraan ng pagsamba sa araw, na 
anya'y ganito: 

Sa pagpapasimuia ay tumutugtog ng ilang 
maiaking tambol; saka naglalapit ng tatlong pin- 
gan; na dalawa'y puno ng kanin at ng mais na 
nabibilot sa dahon, at may kasamang isda; at 
ang isa'y may kayong kambray at dalawang hi- 
dahon ng palma Naglalatag ng kayong kambray 
sa lupa, saka lumalapit ang dalawang matan- 
dang babae na bawa't isa'y may tangang pakakak. 
Pagkatapos ay nilalakaran ang kayong kambray 

(1) Si Pigateta ay isaug italiano na kasama ni Magallanea sa 
pagkasumpong ng niga kapuluang ito, at siyang tanging sumulat ng 
aklat na tungkol «a kanilang paglalakbay at pinamagatan niyang «Ang 
nnang paglalakbay sa Palibot ng Saiigdaigdigan». 

(2) Anang iba - y hindi lahat ay gayon: kaya't «a ganang kay 
Rizal ay ang masasamang dinidiyos lamang marahil ang may ma- 
laking ngiping kasinglaki ng pangil. 
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na nalalatag at tuloy gurnagalang sa araw, saka 
isinusuot nila ang nabangit na kayo. Kung 
magkagayon ay nagtatali ng panyo sa ulo ang 
isa sa mga ito na sa noo ibinubuhol na piuag 
sisikapan na magkaroon ng dalawang paran'g su- 
ngay at pagkatangan ng ibang panyo ay suma- 
sayaw at humihihip ng kanyang pakakak at tu- 
loy gumagalang sa araw. 

Ang isa namang matandang babae ay duina- 
dampot ng isang dahon ng palma at gaya rin noong 
isa na sumasayaw at humihihip ng kanyang pa- 
kakak. Ang pagsayaw nilang ito at paghihip 
ng kanilang mga pakakak ay nagluluat ng ka- 
onti at kanilang sinasabayan ng pagsasaysay sa 
araw ng sarisaring baga\'. 

Matapos ito ay binibitiwan ng isang matan- 
dang babae ang panyo niyang hawak sa kamay 
at dinadampot ang dahon ng palma at kapwa 
humihihip ng kanilang pakakak at sumasayaw 
na matagal sa palibot ng isang baboy na naka- 
handa sa lupa. Ang isa'y nagsasaysay na mara- 
han sa araw at ang isa naman ang sumasagot. Ano 
pa't ang araw at ang dalawang matandang ba- 
bae ay parang may pagkakaunawaan. 

Pagkatapos naman nito ay dumadampot 
ang isang matandang babae ng isang eopang 
alak at iniaalay sa kanyang kasayawan, at ha- 
bang ipinagpapatuloy nila ang kanilang pagsa- 
saysay sa araw ay makaapat 6 makalimang 
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iniuukmang iinumin ang alak at/nabang gina- 
gawa yaon ay iniwiwisik ang alak sa puso ng 
baboy. Kung matapos yaon ay binibitawan ang 
kopa, at humahawak ng isang sibat na kanyang 
pinaiikot sa kamay, habang sumasayaw at nag- 
sasaysay at makaapat 6 makalirnang iniuukma 
ang sibat sa puso ng baboy; nguni't sa katapus- 
tapusan ay isinisibat at pinapaglalagpaslagpasa. 
nan, saka binubunot uli na tinatakpan ang su- 
gat at tuloy binabalot ng damo. 

Habang idinadaos ang ganitong pagdidiwan 
ay may apoy na laging nakahanda at hinihipan 
\na j)inapatay ng matandang babaeng sumisibat 
sa baboy! samantalang ang isa naman ay isina- 
sawsaw ang kanyang pakakak sa dugo ng baboy 
at saka itinatanda yaon sa noo ng kanyang 
asawa at ng kanyang mga kasama at pagkata- 
pos ay sa lahat ng kaharap. 

Kung magawa nang lahat yaon ay hinu- 
hubad ng dalawang matandang babaeng yaon ang 
kanilang balabal at dinudulog ang nasa dala- 
wang pingan na walang inaanyayahan, liban sa 
mga babae lamang. Pagkatapos ay inaalisan ng 
balahibo ang baboy sa apoy at ang mga ma- 
tandang babae lamang ang nakagagawa noon at 
ang hayop ha ito, di umano, ay di maaaring ka- 
nin kailan man, malibang patayin ng ganitong 
paraan. 

Sa malaking bato sa mga pangpangin ay 
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nangagpapasintabi rin: kaya't sa isang dako ng 
pangpang sa Potal na nasa pulo ng Panay ay 
nangag-aalay ang inga magdadagat ng pingan at 
bala na. 

Gayon din sa malalaking punong eahoy na 
ipinaeatatangi rin ang baliti na di pinuputol at 
bageus n a ipinaeaeagalang. 

Sa pagdalangin at sa ano mang pagsanguni 
ay sa hatalona rin ipinangangasiwa na eanilang 
pinamamagatang babaylana. 

Nangagsisipaniwala ring may eabilang buhay; 
ano pa't ang eanilang pagsamba't pananampala- 
taya ay masasabi nating eaisa ng mga taga Lu- 
zon palibhasa'y eaisaiig lahi; nguni't bueod dito 
sa nangabangit ay may iba pa silang eapanaligan 
na siya nilang ikinaiiba at dili iba't ang sumu- 
sunod. 

Ang iba'y eumikilala sa Dios Lisbusawen 
na di umano'y siyang kinaeasama ng mga ea- . 
luluwa sa isang bundoe na nasa pulo ng Burney 
(marahil .ay Borneo). 

Ang iba naman ay kumikilala sa Dios Si- 
dapaw na siyang nagtatangkilik ng isang malaking 
punong kahoy sa isang mataas na bundok sa 
Panay na pinanganganlan Mayas 6 Maya at ang 
Diyos na nabangit di umano'y siyang sumiisueat 
doon ng buhay ng tanang kinapal na pagdating 
sa kanyang sukat ay namamatay na walang pag- 
sala. 
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Nanganiniwala rin na may Diy6s sa In- 
fierno (1) na eanilang pinanganganlang Suinuran 
at Smgaguran at sa eamay ng mga ito nahuhu- 
log di umano ang balang ealuluwang. mamatay, 
'at may Diyos namang tagapagdala ng ealuluwa. 
sa Intierno na pinamainagatang Diyos Magwayan, 
na pagdating sa balangay . nito ay sinasalubong 
ng Diyos Sumpoy na siya namaug tagapaghatid 
sa Diyos Huiburanin (easama marahil ng Diyos 
Suinuran at Diyos Suigaguran) na anila'y siyang 
tagasaeop sa lahat ag ealuluwa, maging mabutrt 
maging masama; nguni't aug mga it<>, di imia- 
no'y hindi pinababayaan ng Diyos Pandake (na 
nasa bundoe dbi ng Maya); kundi agad tinir 
tubos dito sa pamamagitan ng mga maganito na 
siyang paugalan ng mga haying inihahandog sa 
eanya roon sa bundoe: at sa ganito, ani P. 
Delgado, ay hindi lubhang pinagsisieapan ang 
pagpapaeabuti, eundi ang pagpapaeasipag upang 
magearoon ng pangtubos. 



(1) Aug pagkilala sa Dios sa Iniieruo at sa ihp. ay nagh.g 
kapanaligan din sa ibang nangabansag na lupaiu, gaya sa l'ersia, 
India at atb, nguni't marahil ay napulot, ito ng mga taga Hieayang 
Malayo sa Roligiong «Hindpismo» ng mga taga India at siyang inu 
gali hangaug dito; sapagka't sa Religiong "Hinduismo", bukod sa ku 
mikilala ea tatlong pinakapangnlong Diy6s ay kumikilala pa sa Diy6e 
Yana na di umanoy, Diyos sa kainfiernohan: sa Diyos Ganesa 6 
Ganabati Diy6s ng karunungan at tagahawi ng kapansanan; sa Di- 
y6s Kartikeya na pinakapintakasi sa digma; sa araw ua pinamama- 
gatan nilang Sunya; sa buwan na tinatawag nilang Soma ut sa ibp. 
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Ikalabing pitong Pangkat. 

Dating pagsamba't Pananampala- 
taya ng mga tagarito. 

(Karugtong) ■ 

Tungkol sa kapanampalatayahan ng huling 
bahagi ng Pilipinas, na Hulo't Magindanaw, ay 
dapat malaman muna na ang mga tagaroon ay 
hindi namayang sabay-sabay. kundi ang iba, . na 
gaya ng mga Manobo, Tiruray atb, ay siyang 
nangauna; at ang iba naman ay masasapantahang 
mga kasabay 6 kasunod ng mga taga Mala^ang 
nagsipamayan sa Borneo noong daeong 1400. 

Mapaniniwalaang ang pananampalataya ng> 
mga unang namayan doon na gaya ng mga 
Manobo, Tiruray, atb. ay ang sa Kamalayahan 
na halos kagaya ng dating pananampalataya ng 
mga taga Bisaya't tagarito .sa Tjuzoii: at sa ea- 
tunayan ng dumating dito ang mga taga Espana 
ay may, nasumpungan pang isang daeo ; sa Min- 
danaw na pinanganganlang <De Flechas 6 Ng 
mga Pana na balang magdaan doon ay nag- 
hagagis- ng pana na pinatutusoe sa bato at si- 

yang iniaalay nilang x )ma kahayin upan sila'y 

8 
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maearaang tiwasay, bagay itong dili iba't isa sa 
mga bahagi ng eapanaligan ng mga taga Bi- 
saya't tagarito sa Luzon, na alayan ng eahi't 
ano ang mga pooe na kinalibingan ng eanilang 
mga nund. At eung bagama't nalimutan na ang 
eanilang pinaea-Bathala 6 pinaea-Laon ay sanhi 
marahil sa pageahieayat nila sa Mahometismo 6 
pananalig kay Mahoma na taglay ng mga huling 
naeapamayan nila. 

Ang mga sumunod 6 huling namayan sa 
Hulo't Mindanaw ay ang nangabangit nang 
easabay 6 easunod ng mga namayan sa Borneo 
noong daeong 1400. Ng panahong yaon ay halos 
laganap na ang pananalig eay Mahoma sa Kama- 
layahan at sa ganito ay mapaniniwalaan at 
siyang pageaaeala rin ng mga bagong manunulat 
na ang mga yao'y nagsisipanalig na eay Mahoma 
ng magsidating sa Hulo't Mindanaw, at siya 
tuloy na mga humieayat sa mga dinatnan At 
ayon sa sali't saling sabi ng mga moro sa Mindanaw, 
ani Br. Barrows ay si Kabunsuan ang humieayat sa 
eanila. Ito'y isang taga «Tohore na anae ng isang 
lalaking taga Arabia at ng isang babaeng taga 
Malaya. Si Kabunsuan ay dumating sa Min- 
danaw na may maraming easamang nstnanalig sa 
eanya at di umano'y siyang pinangaligai. ng 
mga dato sa Mindanaw. Sinasapantaha na si 
Kabunsuan ay isa sa mga inapo ni Mahoma sa 
dugo ng eayang amang taga Arabia: eaya't hanga 
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ngayon daw ay ipinagmamalaki ni Ali at ng 
mga dato sa Mindanaw na sa eanilang mga 
ugat ay umaagps pa ang dugo ng profetarig si 
Mahoma, na siyang nagtanyag ng bagong reli- 
giong mahometismo na pinaeareligion ng mga 
taga Hulo't Mindanaw. 

Ang mahometismo ng mga taga Hulo't taga 
Mindanaw ay di lubhang eagaya ng tunay na 
mahometismo, dahil sa ang lahat ng religion 
habang tumatagal ay nababago ng nababago. 
Gayon, ma'y inaasahan eo, na sapagea't siyang 
religion ng isang bahagi ng Pilipinas ay ma- 
itatanong din mga magiliwin sa ganitong easay- 
sayan, <cung ano ang religiong mahometismo» 
At ang religion mahometismo ay ang itinanyag 
ni Mahoma na anya'y wala liban sa isang Dios 
at siya ang proteta ng Dios at tuloy sinulat 
niya ang koran na ngayon'y siyang pinaka Bi- 
blia ng mga moro. 

Si Mahoma ay anak ng isang babaeng judia 
na naging kristiana at ng lalaking si Abdallah 
na palasamba sa mga diosdiosan (idolo). Siya'y 
ipinanganak sa Arabia noong taong 569 at mula 
sa kanyang pagkabata ay naulila sa kanyang mga 
magulang: anopa't ang nagpalaiki sa kanya ay si 
Abu Taleb na kanyang mabuting amain. Nang 
siya'y magkadalawang pu't limang taon ay nag- 
lingkod kay Kadihah na isang matandang baong 
taga Mekka na mayama't marangal, at sa kagan- 
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dahahang asal ni Mahoma ay naibigan hangang 
sa naging asawa. Sa ganito'y siya'y nageasalapi 
at naluwagan sa eanyang pamumuhay; anopa't 
nageapanahon ng pag-aaral at pagmamasid ng 
mga bagaybagay sa sandaigdigan. 

Noon naman, ang Arabia na kanyang kina- 
mulatan, ay siyang maitutulad, ngayon sa Esta- 
dos Unidos ng Amerika, sa Inglaterra ng Europa 
at sa Hapon ng Asia, dahil sa kalayaan ng isa't 
isa na makapamili ng kanikanyang religion, at 
sa gayon ay nabuksan ang kanyang isip ng di 
ano lamang. 

Sa kabanalan ni Mahoma ay napasasa yungib 
ng Hera (na malapit sa Mekka) taon taon at doon 
nagpapahingang isang buwan (kung buwan ng 
Kamadan), at minsan di umano'y napakita sa 
kanya roon sa yungib ang angel Gabriel at pi- 
nagsaysayan siya ng mga lihim na bagay, na siya 
ang magiging proteta ng Dios at magpapaisa ng 
religion sa tanang kinapal na pangunguluhan ng " 
Dios na di malirip. Saka isinakay siya, di umano 
sa isang kahimahimalang hayop na ang panga- 
la'y borak at inihatid siya mula sa templo ng 
Mekka hangang sa Jerusalem. Mula rito ay isi- 
nama siya ng angel Grabriel na sumampa sa pi- 
tong langit at doo'y nakipagbatiau siya sa mga 
prof(^ta, sa mga j>atriarka at sa mga angel. Sa 
dako. pa roon ng ikapitong langit ay si Malioma 
lamang ang pinatuloy, anopa't nalagpasan niya 
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ang tabing ng pagkakaisa at sa harap ng luklu- 
kan doon ay nalugrnok siya hangang sa siya'y 
tinapik ng* kamay ng Dios. Pagkatapos ay bu- 
maba siya sa Jcrusalem, sumakay uli sa borak 
at nagbalik sa Mekka. 

Mula noo'y itinanyag ni Mahoma ang mga 
salita ng angel Gabriel na ngayo'y nasusulat sa 
Koretn na dasala't bana] na kasulatan ng mga 
mahometano. 

At sa kagandahan di umano ng pagmumukha 
ni Mahoma, sampu ng. kanyang ugali't asal at 
ng kanyang matamis na pananalita na kalakip 
ng kanyang kabanalan, ay pinanaligan siya, at 
hangan sa paniniwalaang siya'y sinalubong ng 
mga })unong kahoy, binati ng mga bato s^mpu 
ng tubig, nagpakain sa nagugutom, nagpagaling 
ng may sakit at bumuhay ng patay. Bukod di- 
to'y ipinalagay ng marami na ang mga> salita ni 
Mahoma ay puspos na mga aral ng katotohanan 
at ang kanyang mga gawa ay pawang uliran ng 
kabanalan (baga man ang dating kaugalian ug 
panahong^yaoii na gaya ng pag-aasawa ng higit 
sa isa at ibp. ay di niya pinawi); dahil. sa ga- 
nang kanya'y wala ng gaya ng maiialangiii, mag- 
kulasyon at maglimos, sapagka't sa kanya ang 
pagdalangin ay nakapapatnubay liangang sa. ka- 
lahatia* ng daang patungo sa Oiyos, ang pag- 
kukulasyon ay uakapaghahatid hangaik sa pintuan 
ng tahanan ng Diyos at ang rlaglilimos ay siyang 
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ikinatatapgap ng Diyos sa tao. Anopa't sa ga~ 
yong pananalig sa kanya ay hindi laman ang 
kanyang asawa't mga kaibigan ang sumampalataya 
kundi pati na ng kanyang mga kababaya't kalu- 
I>ain, hangang sa siya'y nahalal na pinakapangulo 
sa kanyang bayaiig tinubuari. At sapagka't ang 
kanyang munakala'y papag-isahin ng religion ang 
tanang kinapal ayon sa sinaysay sa kanya ng angel, 
ay hindi lamang ang kanyang lupain ang sinakop 
at hinikayat niya't ng mga humalili sa kanya, 
kundi pati ng mga lupain sa Europa, At'riea, 
sa Asia at bangang dito sa Kasilanganan na dili 
iba't siyang pinananaligan pa hanga ngayon ng 
ating mga kalupaing taga Mindanaw at taga Hulo. 
Ang religinog ito ay umabot hangang sa Min- 
doro'at dito sa Maynila at kung hindi dumating 
rito ang mga kastila ay naging moro marahil 
ang lahat ng tagarito. 
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Ikalabingwalong Pangkat. 

Isipan ng Ibang Tagarito Tungeol 
sa Pasimula ng Sangkinapal 



Isa sa mga kapaniwalaan ng ibang mga Taga- 

rito na binangit ng mga mananalaysay ay itong 

sumusunod: 

Ang mga tao sa baybayin na pinangangan- 

\ lang Iligayanes ay naniniwala na ang lupa't la- 

ngit ay hindi nagkaroon ng pasimula: at di 

umano'y nagkaroon ng dalawang Diyos na ang 

isa'y nagngalang Kaptan at ang isa'y Magwayan: 

at ang hangin sa lupa at ang hangin sa dagat ay 

nagkaisa at sumuka ng isang kawayan. Ang 

kawayan namang ito ay itinanim ng Dios Kap- 

tan, at rig lumaki ay pumutok na nilabasan ng 

dalawang kawayan na kapwa naging tao, na ang 

isa'y lalaki at ang isa'y babae. Ang lalaki ay 

pinanganlang Sikalak at ang babae'y Sikabay. Ang 

lalaki ay nagpahayag sa babayi na sila'y mag- 

isang dibdib, dahil sa walang iba dito sa sang- 

daigdigan; nguni't hindi pumayag ang babae r sa- 

pagka't sila'y magkapatid na galing sa isang ka- 

wayan. Sa katapustapusan ay nagkasundo na 

sila'y yumaon at kanilang isanguni ang gayon 

sa Lindol ng lupa, at sinagot naman sila na kai 
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langang sila'y mag-isang dibdib upang inagka- 
roon ng mga tao sa sanlibutan, at sila'y nag-isang 
dibdib at nagka-anak. Ang unanfe naging anak 
nila ay lalaki at pinanganlang Libo, at ang su- 
munod ay babae, at pinanganlang Sa-man, at 
ang dalawang magkapatid na ito ay nagkaanak 
ng isang babae na pinanganlaug nainan nilang 
Lupluban. Itong s-i Lupluban ay nakipag-isang 
dibdib sa isang anak na lalaki ng mga unang 
tao (marahil ni Sikalak at ni 8ikabay) na ang 
pangala'y Pandapuan at ang mga ito ay nagkaa- 
nak ng isang lalaki na kanilang pinanganlang 
Arion. Si Pandaguan, di umano'y siyang /iinang 
kumatha ng mga palaisdaan upang mamalakaya 
sa dagat, at ang 'iinang nahuli ay isang pating ? 
at pagkahuli ay iniahon sa kati, na sa akala 
niya'y hindi mamamatay; nguni't pagkaaiiou sa 
kati ay namatay: ng makita niyang patay ay 
pinasimulang alayan ng mga hayin at > tuloy 
tinangisan, at tumawag sa inga Diyos, na may 
namamatay, dahil sa wala pang namamatay noon; 
pagkarinig naman di umano ng Diyos Kaptan ay 
sinugo ang mga langaw upang ^ignan kung 
sino ang patay, at sapagka't hindi makapanga- 
has lumapit ang mga langaw ay bukbok ang si- 
nugo na siyang nakakita na ang. patay ay pa- 
ting, at sa ganito'y Hagalit ang Diyos Kaptan 
<lahil sa j)agkakaalay ng mga hayin sa isang 
isda, Sa pagkagalit na ito ng Diyos Kaptan ay 
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naghagis silang dalawa ng Diyos Magwayan ng 
isang lintik at siyang pumatay kay Pandaguan, 
at namalaging tatlong pung araw sa Infierno; 
nguni't pagkaraan ng tatlong pung araw ay ki- 
nahabagan siya ng nangabangit na mga Diyos at 
muli siyang binuhay dito sa sanglibutan. Noong 
samantalang siya'y patay ay napababae ang kanyan 
asawang si Lupluban sa isang nagngangalang Mara- • 
koyan, at di umano'y ito ang pinagmulan ng panga- 
ngalunya. Nang si Pandaguan ay mabuhay na mag- 
uli at umuwi sa kanyang bahay ay hindi inabuten 
ang kanyang asawa, sa pagka't , inanyayahan ng 
kanyang kaagulo na magsalo sila sai isang baboy 
lia kanyang ninakaw (di umano'y ito ang unang 
pagnanakaw na nagawa dito sa ibabaw ng lupa), 
at sa ganito y sinugo niya ang kanyang anak 
upang kaonin, at si Luplubah ay tumangi at 
di sumama, na ang sabi ay hindi na magbaba- 
lik ang -mga patay dito sa ibabaw ng lupa, at . 
sa galit 111 Pandaguan ay nagbalik uli sa In- 
tierno. ) * 

Ang pag-aakala naman ng mga Tingian ay 
itong sumiisunod: 

Iba ang f)aniwala ng mga taga bundok at 
anila'y noong una ay wala kundi dagat at langit, 
at sapagka't may isang lawin na walang kadapuan, 
ay hinalughog ang langit at dagat dahil dito ay 
dinigma ng dagat ang langit na^ nagpakalaki-laki 
hangang sa itaas: ng makita ng langit ang gani- 
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tong asal ng dagat ay pinasibulan ng isda ang 
dagat at pagkatapos upang makaganting lubos sa 
pagkapangahas laban sa kanya ay inihagis sa 
dagat, di umano, ang lahat ng kapuluang ito 
upang ang dagat ay mapasuko at upang ang 
kanyang mga tubig ay maglagos sa iba't ibang 
dako at huwag mangyaring makapagmalaki at 
ito ay pinagkapasimulan ng mabario na ang ibig 
sabihin ay paghihigantihan sa pag-api kaya di- 
umano'y naging kaugalian dito ang panghihiganti 
hangang sa di masiyahan. Saka ayon sa kasay- 
sa^an tungkol sa kawayan, ay ang lawin di 
umano ang siyang tumuka, kaya pumutok at lu- 
mabas yaong naging lalaki at babae na nabangit 
na (si Sikalak at si Sikahay). Di umano pa ng 
manganak si Kariuhi (isa sa mga anak ng mga 
unang tao marahil) ay nanganak ng lubhang 
marami, at nangyaii isang araw na pumasok sa 
bahay ang ama na lubhang galit at sapagka't 
binalaan ang mga anak ay nangagsitakaS sa takot 
ariopa't ang iba'y nangagsipasok sa mga silid na 
totoong kubli, ang iba'y sa mga silid sa dakong 
labas ang iba'y nagsikubh sa mga dinding, ang 
iba'y nangagsipanaog na tumungo sa dakong da- 
gat. Anila'y yaong nangagsipasok sa silid na 
totoong kubli ay siyang pinangahngan ug mga 
maginoo, yaong mga napa sa silid sa dakong 
labas ay siyang pinangalingan ng mga timawa, 
yaong nangagkubli sa dapugan ay siyang pi- 
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nangalingan ng mga maitim at ang nangagsi- 
tungo sa dakong dagat ay ang mga maputi 
na hindi na nangabalitaan nila, kundi ng duma- 
ting na lamang dito ang mga taga Europa. 
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